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SVERIGES LEDANDE INTERNATSKOLA

Gymnasie- och grundskoleutbildning pa svenska eller engelska. IB-program
sedan mer dn 30 ar med mycket goda resultat. Mangfald av fritidsaktiviteter och
nara kontakter med hogskolor och naringsliv. Var skola ligger i idylliska Sigtuna, invid
Malaren, nara till bade Stockholms kulturliv och Arlanda flygplats.

Kom och besék SSHL, ett Sverige i internationell tappning. Vi staller upp under
hela lasaret och visar verksamheten. Vi erbjuder ocksa majligheten att lara kdanna
skolan och internatlivet genom provboende.

Under sommaren erbjuder vi sommarkurser i svenska och matematik samt
konfirmationslager.

SIGTUNASKOLAN HUMANISTISKA LAROVERKET
Telefon: +46 8 592 571 00
www.sshl.se
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Formgivare Lina Bérjesson

Virna om traditioner.
Bér med dem in 1 framtiden.
(Gérna i en platt 1dda med handtag).

www.svensktradition.se
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New England’s Larg

Flytta till USA?

Jag ar Licensierad Fastighetsmaklare och bor
sedan manga &r i Westport, CT, ca en timma fran
Manhattan. Jag hjélper dig kopa, sdlja eller hyra
hus i Connecticut. Om du skall flytta ndgon
annanstans i USA, hjélper jag garna till via vara
samarbetspartners éver hela landet.

est Famiily-Owned Real Estate Company

Vill du ha en svensk fastighetsmaklare, som vet
vad det innebédr att flytta till USA, som ger dig
personlig service och som &r lyhérd for dina krav
och 6nskemél?

Kontakta Viveka Kjellgren
Licensierad Fastighetsmaklare

“My Professionalism,
Your Peace of Mind”

E-mail: kjellgrenv@raveisre.com
www.VivekaKjellgren.com

A: 203.227.4343 M: 203.984.2499

Solen skiner ofta i Fort Lauderdale.... .

Om du sdker ldgenhet eller hus, (22

att kdpa, silja, eller att hyra: Y"

Lt mig vara Din agent! (Zaam -\

Maggie Armbrust
+1 954-778-2201

M bonaraproperti
Carbonara Properties, Inc. Realtor®
CarbonaraProperties.com Broker Associate

Certified Distressed
Property Expert
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LEDARE

Att atervanda hem

Det har hant mycket i SWEA-land sedan férra numret av Forum. Vi har hunnit fa en ny
internationell ordférande, Margaret Sikkens Ahlquist, och vice ordférande, Ann-Marie

Gustafson. Har berattar de lite om hur de ser pa sina uppdrag och SWEAs framtid.

Ett nytt och omfattande SWEA-projekt haller pa att ta form, den internationella
mammagruppen som ska varna om vara barns flersprakighet. Pa deras blogg kan
svenska mammor diskutera och ge varandra tips om hur man Iar barnen svenska och
uppratthaller spraket trots att man lever i ett frammande land.

| San Francisco har ett annat intressant projekt gjort succé. Med SWEA Professional
gor aktiva Sweor studiebesok pa foretag, traffar framgangsrika kvinnliga chefer,
umgas och lar av varandra. Las mer om detta natverk for verksamma Sweor. Kanske
nagot att ta efter i er avdelning?

Alla har vi en gang flyttat fran Sverige, men alla har inte flyttat hem. Gar ni i
hemvandartankar och vill veta hur andra gjort, har vi i detta nummer intervjuat sex
hemflyttade Sweor. Jag har hunnit flytta ut, hem och ut igen. Och det var bade med
gladje och med en viss lattnad som jag tog del av hemflyttades erfarenheter. Helt
plotsligt kdnde jag mig inte s konstig langre. Det var alltsa normalt att jag kdnde mig
som en utlanning i Sverige, att jag tyckte folk pratade konstigt, att jag inte forstod
varfor posten inte Iangre fanns eller varfor SJ inte langre kunde ta mig Overallt.

For alla er som passar pa att gora ett Sverigebesdk under sommaren ger Berit
Nilsson, fran Statens fastighetsverk, tips om nagra av vara vackraste kulturskatter
som definitivt &r varda en narmare titt.

Inféor sommarens slappa dagar kommer vi dven med nagra intressanta boktips,
skrivna om eller av Sweor. Missa inte heller Mia Evanders sommarmat, lattlagad, sval

och god.

Tills sist 6nskar jag er alla en riktigt harlig sommar och en skon lasstund med Forum.

SWEA | KORTHET

SWEA &r en global ideell forening for svenskor och svensktalande
kvinnor som &r eller har varit bosatta utomlands.

Genom att samla Sweor kring vart gemensamma sprak, vart svenska
ursprung och kulturarv blir SWEA bade en traffpunkt och ett skyddsnat
med lankar 6ver hela varlden, nagot som gor livet utomlands lattare.
SWEA ger stod vid utflyttning och flytt mellan lander, samt valkom-
nar och stottar vid aterkomsten till Sverige.

SWEASs internationella natverk blir allt viktigare som en betydelse-
full resurs for det svenska naringslivet utomlands.

SWEA ar idag en av de storsta Sverigeframjande ideella organisa-
tionerna, vars mangfacetterade aktiviteter ar en del av Sveriges
ansikte utat och starker banden till frammande lander.

’

ELSA MARECHAL, REDAKTOR

SWEA stodjer projekt med svensk anknytning samt utbildning
genom stipendier.

SWEA har 7 500 kvinnor som medlemmar i 73 lokala avdelningar i
33 lander pa fem kontinenter.

Foreningen grundades i Los Angeles 1979 av Agneta Nilsson. Hon
har belonats med tva kungamedaljer for sina SWEA-insatser samt
erhallit utmarkelsen Arets Svensk i Varlden 1995 och Arets Svensk-
Amerikan 2006.

Prinsessan Christina, fru Magnuson, ar féreningens hedersordfoérande.
SWEA Internationals ordférande sedan januari 2012 ar Margaret
Sikkens Ahlquist.



ORDFORANDE

Kara Sweor!

Nagon gang pa 80-talet var jag ahorare pa en forelasning som
handlade om samverkan, relationer och kommunikation. Jag minns
forelasaren dar han gick omkring som en osalig ande pa podiet
och pratade och pratade. Av vad han sa, minns jag egentligen bara
en sak valdigt tydligt och det var hans fundering om, varfor vi gar
upp pa morgonen. Anledningen var, enligt forelasaren, for att mota
andra manniskor.

Jag har funderat pa det héar vid olika tillfallen och jag tycker
fragestallningen ar intressant. De flesta av oss lever i en véarld dar
vi standigt moter andra manniskor och det kan vara familj, vanner,
arbetskamrater eller bara nagon vi traffar pa gatan.

| SWEA méts vi ocksa och med dagens tekniska mojligheter kan

vi vara manga hundra mil fran varandra och éanda se varandra

och fora en konversation. Det galler att vanja sig, men nar val de
noédvandiga programmen ar installerade och man provat pa ett par
ganger sa tadnker man - Hur kunde jag vara utan det har?

Och sjalvklart skulle vi kunna klara oss utan den nya tekniken, men
nar jag tanker tillbaka pa hur det var att kontakta min syster som

i mitten av 70-talet var i USA, sa var det ju ett helt aventyr bara

att ringa henne. Nu ringer jag vanligtvis via internet och har flera
utlandssamtal per dag utan att blinka. Det har hant mycket pa 30
ar.

Det har hant mycket inom SWEA ocksa pa 30 ar. Som ny
ordférande for SWEA International forsoker jag att lyssna bade pa
de mer erfarna Sweorna, men ocksa pa de unga medlemmarna
med sina idéer for SWEA i morgon. Det ar spdnnande och
intressant att fa héra bade hur var férening byggts upp, men ocksa
hur man vill att vi ska bygga vidare. Jag ser ingen motsattning i

det har utan bara utmaningar. Vi ska ta tillvara den kunskap och
erfarenhet som finns, samtidigt som vi ska 6ppna doérren och lata
nya vindar blasa in.

Jag tror att vi som utflyttade/hemflyttade kvinnor har lart oss att
vara flexibla, 6ppna for det nya, nyfikna och modiga. Det ar nagra

av de kvalitéer som finns hos Sweor och som ska vi vara stolta éver.

En annan utmaning jag ser ar att fa fler svensktalande kvinnor
utomlands att hitta till SWEA. Idag har vi drygt 7000 medlemmar
efter en skonjbar minskning under de senaste aren. Det ar antalet
medlemmar och spridningen éver varlden som ger SWEA den tyngd
och kraft hon fortjanar och det maste ligga i allas vart intresse att
Oka bade antalet medlemmar och antalet avdelningar.

Var information och kommunikation via Forum, SWEA-Nytt och
www.swea.org fyller en viktig funktion i det har sammanhanget
och detsamma géller var PR-kommitté som tagit fram fint
varvningsmaterial som kan anvandas av avdelningarna.

Men det viktigaste sker &nda pa lokal niva. Den enskilda Swean
som kan tala om vad det innebar att vara med i SWEA. Det ar ju
bara vi som kan beskriva vad varldsvid vanskap, lokalt stdd och
global kompetens innebar. Det ar dessutom vi som med stolthet
kan beratta att SWEA delar ut donationer och stipendier for
narmare tva miljoner kronor per ar. Ga in och las under rubriken
"SWEA i ett notskal” pa www.swea.org. Dar far ni fler argument och
texten finns dven pa engelska.

| &r lanserar vi ocksa ett nytt projekt med temat "Svenska som
modersmal utomlands”. En arbetsgrupp ar tillsatt och allt sker

i samverkan med PR-kommittén och styrelsen. Lena Normén-
Younger, SWEA Vancouver, som initierat projektet har en mangd
intressanta idéer och jag ser med spanning fram emot vad det
har kan innebéra. Vi ar manga som talar svenska med vara barn
och barnbarn, trots att vi bor utanfér Sveriges granser. For alla oss
ar projektet intressant men jag tror ocksa, att det kan locka nya
medlemmar. Folj arbetet pa www.swea.org.

Som ordférande far jag alla avdelningars protokoll,
verksamhetsberéttelser och ekonomiska arsredovisningar. Det
ar en imponerande lasning. Med jamna mellanrum gar jag ocksa
in pa lokalavdelningarnas webbsidor och dar hittar jag ett stort
utbud av intressanta program. Jag skulle vilja uppmuntra er alla
att ga in for att se vad som erbjuds runt om i varlden. | ar har vi
sju regionmdten som alla Sweor kan narvara vid. Redan i maj
arrangerar region MAME, mellersta Amerikas, sitt méte i Toronto.
| september/oktober kan ni besdka resterande regionméten dar
avdelningarna i Telemark, Orange County, Beijing, Philadelphia,
Paris och Wien bjuder in.

| oktober 2013 arrangeras nasta Varldsmote i Bologna, Italien. Véard
ar SWEA Rimini som redan nu kommit igang med planeringen.

Vid Varldsmatet 2007 i Amsterdam traffade jag manga Sweor.

En av dem var Eva Malm i hennes roll som PR-ansvarig fér SWEA
International. Vilken kvinna! Hon bidrog med kunskap, humor
och talamod vilket man som arrangor av ett Varldsmote verkligen
uppskattar. Idag finns inte Eva bland oss langre, men métet med
henne blev for mig och manga Sweor en oforglomlig upplevelse.

Om du som jag har formanen att fa tillbringa tid i den svenska
sommaren sa kanske vi mots dar. Eller nagon annanstans i SWEA-
varlden. Det &r ju darfor jag gar upp pa morgonen, for att mota
andra manniskor och det kanske blir just du.

SR %@X

MARGARET SIKKENS AHLQUIST
ORDFORANDE SWEA INTERNATIONAL

Varma halsningar,

~X

A



TEMA

Att flytta tillbaka till Sverige

Det kan vara blandade kanslor infor en flytt till Sverige. Det ar roligt och spannande, samtidigt
som det ar trakigt att lamna vanner och slaktingar i utlandet. Framfoérallt kan det finnas en
kéansla av ovisshet infor framtiden. Men med god planering blir flytten enklare.

TEXT: ANNA SJOBLOM, MILANO
ILLUSTRATION: ANNELIE OLSSON, SINGAPORE

Att uppleva kulturella skillnader vid en
hemflytt dr nog oundvikligt. Om du levt i
en eller flera andra linder har du inte bara
anpassat sig till andra kulturer, utan ocksa
sjdlv blivit en del av dem. Den sociala biten
kan ddrfor vara svar vid en flytt till Sverige
— umginget och de sociala ’koderna” ser
helt enkelt ut pa ett annat sitt 4n i det land
man bott tidigare.

For dig som bott utomlands i minga ar
kan det ocksd handla om att atervinda

till ett Sverige som ar annorlunda i dag

an ndr du flyttade ut. Dir samhillet och
institutionerna utvecklats och forindrats pd
bade gott och ont.

Nir jag och min man flyttade fran Italien
till Sverige f6r drygt ett &r sedan, var

det ett ganska enkelt beslut att fatta.

Vi hade funderat pa det i flera ir, men

det hade inte varit ritt tillfille tidigare.
Plotsligt var stunden kommen. Det radde
osikerhet i den italienska ekonomin och
pa arbetsmarknaden och dven om vi hade
arbete s var vi inte nojda med situationen.
Sa vi sade upp oss, salde ligenheten och
flyttade till Sverige pa vinst och f6rlust.
Jag hade da vistats i Italien i drygt nio ér,
varav de sex senaste dren pi permanent
basis. I SWEA-sammanhang ir det en
relativt kort tid — och det var i drlighetens
namn inte si mycket som hade forandrats i
Sverige under min franvaro.

For oss var tanken pd att flytta ganska
litthanterlig, eftersom vi bara var tva

som skulle bryta upp. Med barn blir det
fler pusselbitar som ska passa in — frin
forskoleplatser och skolor, till att dven
barnen ska trivas.

Hur ling tid flytten tar — fran att du borjar
planera till att du faktiskt dtervint till
Sverige — beror pa hur mycket du har att
avsluta i det land dir du bor. For oss tog
det omkring fem manader frin att vi tog
beslutet till att vi bada befann oss i Sverige.
Innan flyttlasset gir, informera dig om

det dr négra intyg du behover fran landet
du limnar. Det kan vara bra att himta ut
vigsel- och personbevis samt ett intyg pd
att du inte har ndgon skatteskuld i landet.
Bena ut hypotetiska frigor i forvig, innan

de plotsligt blir verkliga och akuta. Det



TEMA

kan gilla frigor som nir och hur du ska
deklarera, vad som giller nir du siljer en
bostad och flyttar till ett annat land och vad
som giller for ditt pensionssparande.
Rikna med att ha en del kostnader
forenade med flytten. Om du siljer en
bostad kanske det tar lingre tid dn du trott.
Kanske miste du flyga tillbaka till landet
nagra ginger den kommande tiden, kanske
kommer du eller ni inte bérja arbeta direkt
vid ankomsten till Sverige. Planera dirf6r
f6r nagra manader med hogre utgifter dn
vanligt.

Om du viljer att flytta hela bohaget till
Sverige bér du be om prisuppgifter frin
olika flyttfirmor och transportmedel. Vi
valde att sdlja ligenheten delvis moblerad.
Men vi har dndé ordentligt med prylar kvar
i Italien — allt fran porslin och bocker till
klider, skor och tavlor. Vi har magasinerat
allt detta hos négra bekanta och hos min
mans forildrar. Varje ging vi aker dit ser vi
till att £& med oss en del av vira kartonger
hem.

Det dr litt att tro att myndighetskontakten
ar enkel i Sverige, sirskilt om vi bott i
linder ddr byrakratin dr omstindlig. De
svenska myndigheterna ir littillgingliga,
men kom ihag att det ibland kan ta tid

att komma i kontakt med dem samt att
ditt drende kan dra ut pa tiden om de
efterfragar kompletterande handlingar.
Folkbokfor dig hos Skatteverket s snart
som moijligt efter hemflytten. D4 kommer
du in i systemet och din adress uppdateras
automatiskt hos de myndigheter,

banker och foretag som anvinder folk-
bokféringsregistret. Utlindsk partner eller
familj bér ans6ka om personnummer hos
Skatteverket och uppehallstillstand hos
Migrationsverket.

P4 Skatteverket kan den som har svenskt

personnummer 3 ett ID-kort som dr
giltigt inom Sverige. Det tar ett par veckor
innan kortet dr fardigt, men det dr inte

alla skattekontor som utfirdar dem. P4
Skatteverkets hemsida finns information
om var de tillverkas — den person som ID-
kortet avser miste sjilv gi dit och styrka sin
identitet.

Nir min man s6kte uppehallstillstind,
ombads vi skicka in handlingar for att
styrka att vi bott tillsammans innan vi gifte
oss. Ett gott rdd dr dirfor att ha den typen
av"bevis” tillgingliga, som till exempel
hyres- eller kopekontrakt.

Med denna komplettering tog det

ungefir tre minader innan han, som

ir EU-medborgare, fick permanent
uppehillstillstind i Sverige. D4 hade det
precis blivit sommaruppehall i Svenska for
invandrare-undervisningen och han fick
vinta ytterligare ett par manader innan han
kunde borja lisa svenska. Dirfor skulle det,
med facit i hand, ha varit bittre om vi gjort
ans6kan om uppehallstillstand innan vi
flyttade till Sverige.

Forutom SFI pa Komvux, undervisar dven
till exempel Folkuniversitetet i svenska. Ett
gott rad dr att du innan flytten kontaktar
den skola som passar bist for att fi veta hur
ofta kurserna startar.

Vad giller just svenskan, si kan de som gor
ett nationellt prov inom ett 4r fa rétt till

en statlig bonus pa totalt 12 000 kronor.
Denna summa kan édven delas upp i mindre
bitar om eleven exempelvis gor ett prov
som bara motsvarar en del av kunskaperna.
P4 skolan vet de mer om detta, och vad som
krivs for att den som ldser svenska ska ha
mojlighet att £ en bonus.

Du som studerat utomlands kan ansoka om
ett bevis pa att utbildningen dr godkind

i Sverige — detta giller dven for utlindska
medborgare. Detta gors via Hogskoleverket
och det tar omkring fyra mander att

fa beviset. Ansokan kan goras nir som
helst efter att utbildningen dr klar och
intyget kan vara bra att ha vid exempelvis
arbetsintervjuer.

Om du flyttar med utlindsk partner och
barn, kom ihdg att de kanske moter en ny
kultur, precis som du gjorde nir du flyttade
utomlands. Kanske soker de landsmin
eller andra som forstir deras situation.

Det kan handla om foreningar, aktiviteter,
restauranger eller andra foretag som drivs
av personer frin samma land.

Jag tycker slutligen att SWEA ir ett bra
nitverk dven for den som flyttat tillbaka till
Sverige — det dr ett utmarkt verktyg for att
halla kontakt med vinner over hela virlden,
men ocksa for att triffa andra hemvindare.

Internettips:
www.skatteverket.se (folkbokforing,
ID-handlingar, skatter
www.forsakringskassan.se
(ersittningar, bidrag, det sociala
skyddsnitet)
www.pensionsmyndigheten.se (om
pensionsfrigor)
www.migrationsverket.se
(uppehillstillstind, svenskt
medborgarskap)

www.hsv.se (for att ansdka om
validering av utlindsk utbildning)

IS

svtWorld

svt.se/svtworld

SVT World - ditt fonster mot Sverige!

Sveriges Televisions utlandskanal SVT World kan nu dven ses 1 USA och
Kanada. For narmare information se: svt.se/svtworld.

Du far nyheter och fakta. Musik, sport och natur. Barn- och ndjesprogram.
Drama, debatter och kultur — dygnet runt och aret om!

I Europa, Afrika, Asien och Australien far du som SWEA
medlemsforman™ vid tecknande av nytt abonnemang —
for ndrmare information se: www.swea.org

For abonnemang kontakta:
ConNovaTVX, +46 (0)141-203910
svtworld@connova.se www.connova.se

>ktyvéirr ej mojligt i Nordamerika.




TEMA

Har berattar sex Sweor hur det var
att atervanda hem till Sverige.

Spraket forandras

Vanja Befrits har varit en hemvandande
Swea tva ganger. Pa 80-talet kom hon hem
fran USA och férra sommaren flyttade hon
fran Croisetten i Cannes till sin hemstad
Stockholm.

TEXT: ELSA MARECHAL

1980 emigrerade Vanja, tillsamman med sin man Géran och deras
tvd soner som da var 9 respektive 13 ar, till Luzern i Schweiz.
Vanja som arbetat som fotomodell i Sverige blev medf6ljande,
heltidsmamma och mycket engagerad i barnens skolor, i SWEA
och senare i SOS-barnbyar.

Efter tre ar flyttade familjen vidare till New Jersey i USA och efter
ytterligare tre ar brot de upp igen, denna ging for att atervinda
hem till Sverige.

— Min man fick en forflyttning till Stockholm och det passade

bra f6r vér dldsta son var 19 ar da och det var pé den tiden dé den
allminna virnplikten var obligatorisk.

Nir pojkarna vuxit upp och Géran gitt i pension ville de dter igen
flytta utomlands.

— Det var {6r 11 ar sedan. Redan nir vi var unga hade vi sagt att
om vi har rid och méjlighet skulle vi vilja bo nigra ar i Provence.
Eftersom vi inte hade nigra barnbarn dn och kinde oss fria képte
vi en ligenhet i Cannes och flyttade ner.

Men nu har paret tva barnbarn och férra sommaren atervinde de
till Stockholm.

— Viville flytta hem innan vi blir for gamla och inte orkar byta
boende. Sedan ville vi naturligtvis vara nira barnbarnen.

Hur férberedde ni er {6r er férsta hemflytt?
Vi akte till Stockholm nigra ginger innan for att kontakta skolor
och titta efter boende.

Vad var det svaraste med att flytta hem?

Det var att komma hem med tva tonaringar; de lingtade efter sina
kompisar fran dag ett. Det var ocksé svart dirfor att man passar

in ytligt, man ser ut som en svensk, men passar dndi inte riktigt
in. Spraket till exempel har f6rindrats, ibland bara stirrar jag pa
kassorskan pd ICA och férstar inte vad hon menar.

Vad var det bista med att flytta tillbaka till Sverige?

— Att man trots allt talar samma sprak. Det var en lycka att bara
kndppa pa radion och héra att de pratar svenska dér inne. Jag
kastade mig in i spriket, gick pa teater och borjade studera pd
universitet. Att komma hem till gamla invanda saker, man vet till
exempel hur maten luktar och smakar.

Nir gick du med i SWEA?

— Jag var med och startade SWEA, New York med Mona Johnsson
1983 och sedan startade vi en avdelning i New Jersey. Nir jag

kom tillbaka till Stockholm var jag med och grundade SWEA
Stockholm. Och nir jag flyttade till Cannes var jag med och
bildade SWEA Rivieran.

Vad har SWEA betytt dig?

— Otroligt mycket, det har varit oerhort roligt att vara med i
SWEA. Jag tror att SWEA kan vara bra i alla stadier i livet. Nir
man kommer som ny till ett stille kan SWEA 6ppna ménga dorrar
och ndr man dr rotad pé en plats ir det alltid roligt att triffa sina

SWEA-vinner.

Vad kan SWEA géra {6r hemvindare?
— Att bara finnas till med 6ppna dérrar. Ett nitverk som kan hjilpa
till med rad och tips f6r de nyanlinda.

Vanja Befrits

Alder: 68

Familj: man, 2 vuxna soner och 2 barnbarn

Yrke: ekonom, fd vd f6r SOS barnbyar

Bor i: ligenhet pa Ostermalm, Stockholm.

Har bott i: Luzern, Schweiz, New Jersey, USA och Cannes,
Frankrike
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Ta inte med dig utlandet hem

Under 19 ar har Katarina Elfner hunnit bo

i fyra olika lander. FOr knappt tre ar sedan
atervande hon hem till Sverige med sin man
och tre tonaringar.

TEXT: ELSA MARECHAL
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Katarina Elfner var 26 ar nir hon for forsta gingen flyttade
utomlands med sin man Johan.

— Vibodde i Bromma och nir Johan fick ett anstillnings-
erbjudande i Bryssel flyttade vi dit; jag blev en s kallad med-
toljande.

Under de fyra ir de bodde i Bryssel hann Katarina f6da tre barn, si
under hennes forsta ir utomlands handlade livet mest om att finna
sig till ritta som smédbarnsforilder i ett nytt system.

— Eftersom min man reste mycket hade jag huvudansvaret for
hemmet och barnen. Det var svart i borjan att bara veta hur allt
fungerade och hur mjélkpaketen sig ut. En dag bestimde jag mig
tor att gora middagen som en belgisk kvinna. Jag valde ut en helt
okind kvinna och féljde efter henne i mataftiren och képte allt
hon képte. Hon tyckte nog inte jag var klok, sdger Katarina och
skrattar 4t minnet. Efter fyra ar flyttade familjen vidare till en liten
by utanfor Geneéve. Tvd dr senare gick flyttlasset till London och
efter ytterligare sex dr kom familjen till Amsterdam.

— Jag brukar siiga att det tar ett dr att komma in i ett land, tvd r att
fa djupa rutiner och under det tredje aret kinner man sig hemma.
Man forstir rytmen i landet, hur bussen fungerar, vilken k6 man
ska st i och sd vidare.

Vad gjorde du under dina ar utomlands?

— Det var mycket arbete med alla flyttningar, hitta skolor till
barnen och hjilpa dem att finna sig till ritta i de olika linderna.
Annars har jag arbetat med lite av varje, i Schweiz odlade jag
siameskaniner, i London var jag mébelmilare och i Amsterdam
hade jag en inredningsaffir. Ut6ver det har jag varit ledare i
Friskis&Svettis.

Vad var det svaraste med att flytta hem?

— Att man inte lingre dr unik, att vara svensk i Sverige ir ju inget
mirkvirdigt. Det dr inte heller litt att komma in i systemet, att
torstd reglerna och att behova ta ett politiskt ansvar. Nir man dr
utomlands har man som ett filter mellan sig och omvirlden, men
hir i Sverige dr jag tvungen att ta mitt ansvar, det dr ju mitt land.

Vad var det biista med att flytta tillbaka till Sverige?
— Att prata svenska pd riktigt. Att allt dr si ordnat och organiserat.

Vilket rad skulle du ge till ndgon som funderar pa att flytta
tillbaka?

— Att inte ta med sig utlandet hem utan se pa Sverige med nya
6gon. Var nyfiken pa det nya Sverige. Forsok att uppskatta hur
jittefint Sverige dr med riktig natur och alla fina gingvigar vi har.

Vad saknar du mest frin din utlandsvistelse?
— Att ha en fot ute i Europa. Minniskorna och spontaniteten som
finns ddr. Och konsten att ta vara pd stunden.

Vad har SWEA betytt dig?

—Trygghet att ha andra svenskor i nirheten och att kinna att
man tillhér en grupp nir man ir i utlandet. Jag gick med i SWEA
i Amsterdam; det var en aktiv grupp och vi hade mycket roligt
tillsammans.

Katarina Elfner

Alder: 47

Familj: man och tre barn

Yrke: Formgivare, illustratér

Bor: i en ligenhet i centrala Géteborg

Har bott i: Bryssel, utanfér Genéve, London och Amsterdam
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Flytta hem - en spannande process

Det har nu gatt drygt ett ar
sedan Anna Sjoblom flyttade
hem med sin italienske man
Roberto.

TEXT: ELSA MARECHAL

Forsta gingen Anna flyttade utomlands var
2001, hon hade precis gitt ut gymnasiet nir
hon akte till Irland och bérjade arbeta pd
hotell.

—Jag hade alltid drémt om att lira mig
italienska sa efter Irland for jag till Siena

i Italien. Det var dir jag triffade min man
Roberto. Men jag lirde kinna honom en

manad innan jag skulle dka hem till Sverige.

Under drygt tva ar hade Anna och Roberto
ett distansforhillande innan de bestimde
sig for att flytta ihop i Milano. Anna
fortsatte sina studier pa ett italienskt
universitet samtidigt som hon arbetade pd
ett fastighetsforetag.

— Vi hade alltid tinkt flytta till Sverige,
Roberto hade varit i Sverige innan vi
triffades och han ville ocksd prova pi att bo
hir. Sa vi bérjade planera hemflytten redan
pa hosten 2010, det kiindes helt enkelt ritt
att flytta da.

Forst funderade de pa att flytta till
Stockholm eller Uppsala men det kindes
bist att flytta hem till Ornsksldsvik dir
Anna har sin familj och vinner.

Hur férberedde du dig f6r hemflytten?
Jag flyttade f6rst hem till mina forildrar,
medan Roberto stannade kvar for att sélja
vir ligenhet i Milano. Under tiden letade
jag efter jobb och boende hir.

Vad var det svaraste med att flytta hem?
For mig var det litt att flytta hem for jag
hade mina kompisar kvar som varit mina
stottepelare. Men det var svirare med
Roberto, det dr mycket att tinka pa nir
man kommer hem med en ickesvensk man.
Det dr en massa byrékrati och det tar tid att
fa alla papper klara.

Vad var det bista med att flytta tillbaka till
Sverige?

Minga saker har varit bra med flytten. Det
var bide spinnande och intressant att gi
igenom processen fran beslutet till att vi
verkligen tog steget och flyttade. Vi har
tjdnat i livskvalitet. I Italien tjinade vi mer
pengar men arbetade ocksd mer. Nu har vi
en ligre inkomst men vi har eget foretag
och bestimmer sjilva 6ver tiden. Och det
bista med att bo som vi gér, i ett hus ute pi
landet, ar nirheten till naturen.

Vilket rid skulle du ge till ndgon som
funderar pa att flytta tillbaka?

Ligg upp en tidsplan for flytten. Kolla upp
vilka papper som behévs for att ansoka om
uppehillstillstind. Kontakta gamla vinner

TEMA

och kollegor, bérja odla ett nitverk. Men
annars tycker jag att man ska flytta hem om

man kinner for det. Fungerar det inte kan
man ju alltid flytta ut igen.

Vad har SWEA betytt dig?

Jag kiinde till SWEA nir jag kom till
Italien, men jag gick inte med i borjan
for jag kinde inget behov av att det. Men
eftersom jag bara umgicks med italienare
kinde jag att jag férlorade min svenska.
Det var da jag bestimde mig for att gi
med i SWEA. Det var helt fantastiskt att
kunna prata svenska, prata om problem vi
stotte pd, diskutera och ge varandra stod.
Det fanns alltid ndgon som hade liknande
erfarenheter och som varit i landet lingre.

Vad kan SWEA géra £6r hemvindare?
Man skulle kunna skicka ett brev till de
nyanlinda och 6nska dem vilkomna till den
nirmaste SWEA-avdelningen. Man skulle
ocksé kunna gora en lista pi webben over
Sweorna som flyttar hem.

Anna Sjéblom

Alder: 30

Familj: mannen Roberto

Yrke: journalist

Bor: hus utanfér Ornskéldsvik
Har bott: i ligenhet i Milano

11



TEMA

Det har gatt sex ar sedan
Susanna Lindgren och
hennes familj kom tillbaka
Sverige. Efter att ha levt i
bade Dublin och Amsterdam
kande familjen att det var
dags att atervanda hem.

TEXT: ELSA MARECHAL

Susanna var gravid med sitt andra barn
ndr hennes man, 1992 blev erbjuden ett
arbete i Dublin. Sjilv arbetade hon som
journalist pd Expressen men ville gérna
gora nigot annat och sig fram emot

att bo utomlands nagra ir. De bodde
sammanlagt nio ar i Dublin och hann fi
sitt tredje barn innan de flyttade vidare
till Amsterdam. Efter fem &r i Holland
gick flyttlasset norrut.

— Vi var redo att flytta hem. Vi trivdes i
Amsterdam men kinde att det var dags
att dtervinda till Sverige, inte minst for
att barnen skulle fi en chans att uppleva
det riktiga Sverige och inte bara de
hirliga lediga sommarveckorna. Hade vi
inte flyttat da, ndr vir dldsta dotter skulle
bérja gymnasiet hade vi nog blivit kvar
ytterligare sju ar, tills alla barnen hunnit
ta sin IB-examen.

Vad var det sviraste med att flytta hem?
Det kindes betydligt kringligare att bli
svensk dn att flytta bade till Irland och
Nederlinderna. Eftersom vi varit borta

i mer dn fem ar var vi formellt utskrivna
ur Sverige och det krivdes otroligt
mycket pappersexercis att bli lika formellt
inskrivna igen. P det privata planet slog
det mig att folk hir hemma hade sa svart
att umgis lite mer spontant och att allt
miste skrivas in i kalendrar och bokas bade
veckor och manader i forvig.

Har du kommit in i det svenska samhillet,
arbete, socialt liv?

Jag bestimde mig for att inte arbeta det
forsta halviret, sd att vi som familj och
framfor allt barnen fick tid att finna oss
till ritta. Sedan har jag successivt borjat
arbeta mer och mer och frilansar nu som
journalist pd heltid.

Vad var det bista med att flytta tillbaka till
Sverige?

Sverige dr ett underbart land, det dr vackert
och vilorganiserat. Jag tror vi svenskar
manga ginger inte forstir hur bra vi har
det. De forsta dren tillbaka njot vi av att
uppleva Sverige och passa pd att turista
runt om i landet.
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Man behover tid att landa

Vilket rid skulle du ge till ndgon som
funderar pa att flytta tillbaka?

Att ge hela familjen tid. Omstéllningen kan
vara svéir och allt gir inte pa rils bara for att
man ir tillbaka i Sverige. Det dr mycket att
sitta sig in 1. Stressa inte, det dr livsviktigt
att fi landa, sirskilt nir man kommer hem
med barn. Det var inte litt for mina barn
som gitt i internationella skolor, ddr barnen
flyttar runt mycket att ddrefter komma till
en svensk skola dir barnen gitt i samma

klass sedan dagis.

Vad har SWEA betytt dig?

Mycket, jag fick kontakt med SWEA
genom ambassaden i Dublin. I Irland

var vi ett hirligt géing i alla dldrar och
yrkeskategorier. Det var skont att fa triffa
andra svenskar som vet var man kommer
ifrén, och slippa att stindigt forklara det

dir med roda hus och vita knutar. Och for
barnen betydde det mycket att vi firade
lucia och midsommar och motte andra
barn som pratade svenska genom mamma/

barngruppen.

Vad kan SWEA géra £6r hemvindare?
Jag tycker SWEA-avdelningarna i Sverige
mer aktivt ska sdka upp hemvindande
Sweor och hoéra av sig till dem, erbjuda

ett informellt méte eller nigon form av
hemvindartraff.

Susanna Lindgren
Alder: 49

Familj: man och tre barn
Yrke: journalist

Bor: Bromma

Har bott: Dublin och Amsterdam
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Helene Comstedt flyttade till
Budapest 1992, efter 11 ar
utomlands atervande hon
hem till sitt hus i Skane.

TEXT: ELSA MARECHAL

— Jag flyttade ner med min man som ir
ungrare och vira tvd barn och kom hem
med min yngsta son som féddes under
tiden vi bodde i Budapest. Véra tvé ildsta
barn blev kvar med pappan i Ungern. De
var redan myndiga nir vi skildes, berittar
Helene.

De forsta dren i Ungern var hon hemma
med barnen och skotte markservicen. 1998
startade hon SWEA Budapest tillsammans
med Tina Zanoni och Asa Lindblom.
Helene var mycket aktiv inom SWEA
och var ordférande i Budapest fran starten

SWEA ett bra natverk for nyanlanda

tills hon flyttade hem. Utover SWEA som
tog en stor del av hennes tid hade Helene
eget foretag som salde ungersk handgjord
keramik. Hon hade dven konsultuppdrag
fér en speditionsfirma.

Men efter 11 ar utomlands kinde Helene
att hon var firdig med Budapest och ville
dtervinda hem.

— Jag hade kommit till en punkt i livet dd
jag var tvungen att vilja mellan om jag
skulle stanna kvar eller fara hem. Jag ville
ocksd komma narmare min familj i Sverige.

Vad var det svaraste med att flytta hem?

— Man flyttar hem men det dr ndstan som
att flytta utomlands eller i alla fall flytta

till ndgot nytt igen, eftersom det dr mycket
som fordndrats och mycket man inte
forstar.

I bérjan var det ocksd svart att inte ha
nagon plattform eller nitverk nir det gillde
att soka arbete.

TEMA

Vilket rid skulle du ge till ndgon som
funderar pa att flytta tillbaka?

— Att gd med i SWEA i Sverige eller
fortsitta vara Swea ett tag innan man
har funnit sig till ritta. Det dr viktigt att
fortsitta vara med i SWEA for att hitta
en plattform dir man kan ventilera sina
problem och funderingar. Sedan ér det
viktigt att fa ett nitverk i Sverige med
kvinnor som har liknande erfarenheter,
nigot gemensamt. Det kan bli en vig in i
det svenska samhillet.

Vad saknar du mest frin din
utlandsvistelse?

— I bérjan saknade jag storstadspulsen
och mina vinner men livet gir vidare och
nu trivs jag mycket bra i Sverige. Men
visst finns tanken att kanske en dag flytta
utomlands igen.

Vad har SWEA betytt dig?

— Enormt mycket, vi hade maximalt

roligt i SWEA Budapest. Jag fick nya
vinner for livet och ett stort nitverk. I vir
avdelning hade vi minga unga Sweor som
var hemma med barn men ocksi de som
var yrkesverksamma och vi hade ett stort
utbyte av varandras erfarenheter. Sedan
gjorde vi mycket roligt tillsammans, vi
lirde kidnna landet vi var i och dkte och
hilsade pd Sweor i Osterrike och Istanbul.
Hoéjdpunkten pd min SWEA erfarenhet var
virldsmotet som vi organiserade i Budapest
2002.

Om jag skulle flytta utomlands igen skulle
jag direkt gi med i SWEA.

Vad kan SWEA géra £6r hemvindare?

— Jag tror att hemvindarméten dr bra for
de nyanlinda. I SWEA utomlands 4r man
mer Sppen for att ge rad och tips till de
nyanlinda. Det skulle vi i Sverige kunna bli
bittre pd. Kanske kan man tipsa om skolor,
arbeten eller vuxenutbildningar. Men det dr
svirt att siga vad SWEA kan gora i Sverige
dirfor att alla kommer tillbaka med olika
forutsittningar; en del har varit utomlands
linge, en del har inga vinner kvar i Sverige
andra har ett stort nitverk.

Helene Comstedt

Alder: 52

Familj: 3 barn

Yrke: i skola, egen foretagare inom
coaching och meditation.

Bor i: hus i Vellinge kommun séder om
Malmo.

Har bott i: ett hus i Budapest
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Hemvandare bor vara en resurs for Sverige

Ewa Hedlund kom i hostas ut med en bok om
utlandssvenskar. Hon har sjalv bott utomlands
i 24 ar innan hon for tva ar sedan flyttade hem
till Stockholm.

TEXT: ELSA MARECHAL

Ewa Hedlund for till Bryssel 1987 f6r att arbeta som EU-
korrespondent for Svenska Dagbladet. Hon flyttade f6rst ner
ensam, hennes man Josef blev kvar i Stockholm. Planen var att
hon bara skulle arbeta utomlands ett ir, men Ewa trivdes si bra
att hon bestdmde sig for att stanna ett tag till. Josef omskolade sig
till fotograf och flyttade ner till Ewa. Paret bodde och verkade i
Bryssel i 24 4r. Ewa hann arbeta som journalist, medierdd och som
taleskvinna f6r EU-kommissioniren Margot Wallstrom.

— Nir mitt kontrakt pd EU-kommissionen gick ut och min man
pensionerades, kinde vi att det var dags att dka hem. Bryssel dr en
rolig stad att vara i nir man arbetar och 4r med i EU-dansen men
det dr ingen stad att bo i som pensionir.

Vad var det svaraste med att flytta hem?

— Vardagslivet. De stora problemen man stéter pa ir ofta
engangsfrigor, men jag tycker det lilla i vardagen var svdrast, som
alla sociala koder jag inte frstod. Jag tyckte det var trakigt att alla
var si ointresserade av vad jag hade varit med om under alla dessa
ar utomlands. Det var ocksd svart att ta upp triden med riktigt
gamla vinner, man fir lite tringa sig pa igen.
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Vad var det bista med att flytta tillbaka till Sverige?

— Att man forstdr spriket, alla ord, &ven nir nigon mumlar i ett
café. Sedan uppskattar jag klimatet i Stockholm jimf6rt med
Bryssel. Har har vi fler soltimmar och mindre vind. Jag tycker
ocksd om det stora kulturutbudet i Stockholm. Det var det sikert
rikt i Bryssel ocksd men da hade jag inte tid att ta del av det.

Vilket rad skulle du ge till ndgon som funderar pa att flytta
tillbaka?

— Om man har majlighet tycker jag man ska flytta i omgéngar, inte
i ett svep som vi gjorde, omstillningen blev for stor. Det hade varit
bittre om vi pendlat en tid och bott i vir dvernattningsligenhet ett
tag innan vi silde huset i Belgien och képte ett nytt hir. Det hade
varit lite som att skola in sig, nu kiindes det for brutalt att bara
rycka upp rotterna.

Om man vill arbeta i Sverige ska man nog tinka pa att komma
hem i en alder da man fortfarande ér attraktiv pd arbetsmarknaden.
Sverige dr mycket mer dldersfixerat 4n andra linder nir det giller
att anstilla folk.

Hur tycker du att Sverige tar vara pa hemvindarnas erfarenheter?
— Diligt! Idag ir svenskar som atervinder till Sverige den storsta
invandrargruppen. 2010 och 2011 étervinde 20 000 svenskar hem,
det dr 20 procent av alla invandrare. Och de flesta ir i arbetst6r
lder.

Jag vill radera bort bilden av en utlandssvensk som en lyxig
hemmafru i Kalifornien eller en solbrind pensionir pa Rivieran.
De flesta utlandssvenskar ir inte lingre i en vd-position utan finns
i alla mojliga yrkesgrupper.



Utflyttade svenskar dr en outnyttjad resurs for Sverige och den
erfarenhet och kunskap som hemvindare har tas inte heller till vara
av det svenska sambhiillet.

Pi senare tid har det borjat hinda saker kring den frigan. I ar
anordnar riksdagen ett seminarium om hemvindare och cirkulir
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migration och i host arrangerar Svenskar i Virlden ett seminarium FRAN EMIGRANT TILL GLOBAL SVENSK
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om svenska hemvindare. Dir finns dven projektet Kosmopolit som
handelsminister Ewa Bjorling arbetat fram, ett sorts nitverk som
tar till vara pa utlandsféddas och hemvindares kompetens.

Nir och vartor gick du med i SWEA?

—Jag gick inte med i SWEA f6rrin i december forra aret. I Bryssel
kinde jag aldrig behovet av att vara med for jag hade fullt upp med
mitt yrkesliv, men nir jag kom tillbaka saknade jag att umgas med
vininnor. Det var skont att fi triffa andra kvinnor som hade en
liknande erfarenhet fran utlandet. Man kinner en generositet mot
andra kulturer hos Sweor och de ir litta att fi kontakt med.

H
Vad skulle SWEA kunna gora for hemvindare? u:::
— Bli béttre pa att finga upp hemvindande kvinnor dven de som E
inte dr Sweor. 5
rel,
Ewa Hedlund
Alder: 64

Boken, Utvandrare.nu - Frin emigrant till global
Familj: maken Josef

Yrke: mediakonsult
Bor: i hus i Trangsund, Stockholm. Har bott i: hus i centrala
Bryssel pa cykelavstind frain EU:s hogkvarter

svensk, dr utgiven av foreningen Svenskar i Virlden
WWW. SVIV.5€

Skriv ICE i din mobil

TEXT. JOSEPHINE CARLSSON, STOCKHOLM

Sweor reser. Det ligger i var natur. Tack och lov tanker vi inte alltid pa att saker och ting kan handa. Var som helst. Nar som
helst. Nar nagot intraffar ar kaoset totalt. Forsta gangen ICE blev ett begrepp for mig var juli 2007, da en serie bomber
detonerat i Londons tunnelbane- och bussnéat. Flera av de kringliggande mobiltelefonerna hade en ICE-kontakt.

Ett stort problem vid katastrofer &r att snabbt kunna identifiera skadade, men dven att kunna na narstaende sa snabbt
som mojligt. Det behdver inte vara en katastrof orsakad av manniska eller natur, det kan vara du sjalv som plétsligt férlorar
medvetandet. Mobiltelefoner &r da till god hjalp. Men hur vet man vem som &r anhérig nar man tittar pd namnregistret?
Det ar har ICE kommer in. ICE ar forkortningen av In Case of Emergency. Skriv in ICE pa din mobil och numret till din/dina
narmsta anhoriga. Gor det garna for mer an en person exempel ICE spouse och ICE son.

Jag hoppas ingen ska behdva leta efter mina ICE nummer, men det kdnns skont att de finns.

Fullstdndig Bed & Breakfast
Hagstadieundervisning i Beverly Hills
via dator sedan 1994 R . .

i um med privat badrum (queen size
www.sofiadistans.nu sing). TV, video och privat garage.

Gangavstind till beromda Rodeo Dr.,
sightseeing och bussforbindelser éverallt.

Sofia Distansundervisning $95/natt

Marianne Sample
Tel +1-310-553-5268

Alsndgatan 11 plan 5 Tel: 08-555 777 00 msdesign@mariannesample.com
116 41 Stockholm Fax: 08-555 777 Q07
Sweden mail@sofiadistans.nu
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FORRA HOSTENS HEMVANDARTRAFF AGDE RUM DEN 11 OKTOBER HEMMA HOS JOSEPHINE CARLSSON. DET VAR ETT GLATT GANG KVINNOR MED OLIKA BAKGRUND, ALDER
OCH SYSSELSATTNING SOM FICK TILLFALLE ATT LARA KANNA VARANDRA. PA BILDEN | FRAMRE RADEN: LENA ARBMAN, KARIN SOFIOS, ANN-MARGRETH SALOMONSSON,
HELENE REICHHARDT, ANETTE LASSINGER, GABRIELLA ZAUNDERS.2:A RADEN: INGER LINDELOF, INKA REILLY, ANETTE HAUSSERMANN, CHRISTINA KJELLBERG, GUNILLA
LJUNGDAHL, SARA PETTERSSON, ULRICA BENGTSSON, EVA TYGARD, KARIN WESTLIN, BRITT-MARIE WERLING. OVERST: LOTTA BENTLEY, MITA BHATTACHARYYA HOLMER,
CATJA NILSSON, LOUISE VON MECKLENBURG, GUNILLA ERNSTSSON,

Enligt Svenskt Naringsliv ar den storsta
gruppen immigranter till Sverige aterflyttade
svenskar. FOr oss som bor i Sverige kanns det
kanske inte sd. De hemvandande svenskarna
marks inte, de talar svenska, de ar ju
svenskar. Men de ar svenskar med en annan
erfarenhet.

TEXT: JOSEPHINE CARLSSON, FD ORDFORANDE STOCKHOLM
FOTO: KERSTIN GRAFFMAN, STOCKHOLM

Det ar inte litt att vara hemvindare utan att det mirks. Ofta har
hemvindarna en lucka i sin svenska identitet. Hur denna lucka

ser ut r ett matt pa hur svar/litt dteranpassningen blir. Det dr
givetvis littare om du inte varit utlandsboende mer 4n nagra ar,

om du har haft nira kontakt med i Sverige boende familj och
vinner, haft regelbundna Sverigesemestrar eller kanske till och med
sommarboende. Svérare dr det om du har bott utomlands en lingre
tid, kanske emigrerade utan en tanke pa att flytta hem igen. SWEA
ir den organisation som stéttar den hemvindande kvinnans sociala
situation.

Jag tror att de flesta SWEA-avdelningar har nigon typ av
sammankomst f6r nya medlemmar. Syftet dr givetvis att berdtta om
den lokala SWEA-avdelningen, att triffas och fi praktiska tips och
information om platsen man flyttat till.

Hemflyttningar sker under hela dret men huvudsakligen under
sommaren. Vi har diarfor SWEA Stockholms "Hemvindarkvill”
pa den tidiga hosten. Till denna kvill ér alla nyanmilda

Sweor inbjudna samt styrelsen, redaktdren, koordinatorn for
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temagrupperna och valberedningen. Det dr en informationsrik och

pratglad kvill.

Vad har vi di att erbjuda dig som just flyttat till Stockholm?

Vi erbjuder en métesplats for att triffa kvinnor med liknande
bakgrund som tycker det dr roligt att prata om till exempel
barnbarn i USA eller vinner i Kapstaden. Du kanske triffar nigon
som bott dir du bodde. Det blir givetvis ocksé en del frigor om
skolor, boende och arbete. Styrelse- och valberedningsmedlemmar
ir aktiva med att beritta om de aktiviteter och saker man kan gora
inom féreningen.

Att vinda hem dr inte litt. Kanske speciellt for att omgivningen
girna tycker att “det dr ju inga problem”,”du talar ju svenska”

eller kanske till och med ”ir det inte skont att vara hemma”. Just
darfor — du dr svensk i ett Sverige som du kanske inte kiinner — kan
isoleringen kinnas extra stor. Det kan vara saker i samhillet som
forindrats under den tid Swean bott utanfér Sverige, men det ir
inte det som dr det svira. Det som ér viktigt dr att si snart som

mojligt £3 ett socialt nitverk som forstar.
Min uppmaning till den ny hemkomna Swean ir att bli aktiv.

For manga blir hemvindarkvillen ett avstamp till nya
vinskapsband som héller genom édren. Jag vigar skriva att det héller
genom dren, efter att sett och sjilv fatt uppleva nya vinner som si
smaningom blir det vi kallar ndra vinner . Hemvindarkvillen dr
ingen mirakelkur f6r den ensamma hemvindaren men ett mycket
bra steg pé vigen att trivas i Stockholm, Sverige.

Vilkommen hem!



Solidaritet och
idérikedom runt
batkatastrofen

Swean Ann-Marie Kjellander
har bott i Italien i hela sitt
vuxna liv och har pa nara hall
sett hur italienare ar mastare
pa att klara av kritiska
situationer. Har berattar hon
om batkatastrofen utanfor 6n
Giglio.

TEXT. ANN-MARIE KJELLANDER, ROM
FOTO: MAURO BUSONERO

Italien har varit pa forstasidorna i all
virldens tidningar for den hemska olyckan
med kryssningsfartyget Costa Concordia
vid 6n Giglio intill den vackra toskanska
kusten i januari.

Men hur mycket tidningarna dn har
skrivit tror jag inte minga av er har ftt
lisa om de fantastiska minniskorna som
arbetade pa béten och de som fanns pé
den ganska lilla 6n. Och den italienska
utryckningspersonalen: riddningstjinst,
sjoberedskap och brandmin. Ja, ni ldste
ritt - dven brandminnen har gjort stora

insatser. Man lyckades faktiskt ridda

4 000 personer vid ett skeppsbrott en

vinternatt. Och nir jag skriver detta har

det gitt en minad sedan olyckan intriffade,
15 personer dog och 17 personer saknas.
Familjemedlemmar till de saknade tas

om hand helt gratis i omridet och man
fortsitter att leta i biten. Sedan nagra dagar
har man bérjat pumpa ut brinslet ombord,
men det rér sig om sddana mingder att

det kommer att ta minst 28 dagar under
forutsittning att vidret inte blir daligt eller
havet for stormigt.

4 000 riddade ir helt otroligt: De

fick klider och mat. Hotellen som var
vinterstingda 6ppnades pa 6n och i Santo

Stefano, som den nirmaste fastlands-
badorten heter. Ja, Benetton 6ppnade sin
butik pé natten och folk fick ta klider som
de ju behévde. De som behévde kryckor,
rullstolar eller annat stod fick det med.
Och nu kommer miénga tillbaks med

filtar de fick och tackar for hur de blev
ombhindertagna.

De fem svenskarna som var ombord
behovde inte koppla in ambassaden, utan
fick smart hjilp att ta sig hem. Men i
tidningarna ger man hellre plats it enstaka
figurer som klantar sig fr det ger storre
rubriker!

Fotograf

Stéphane Maréchal

+46(0) 70-3936468
www.photo-marechal.com
stephanemarechal@ymail.com

Framsidesfotogrf: Stéphane Maréchal

Stéphane delar sitt liv mellan Bohuslin och Provence dir han arbetar som frilansfotograf. Hans bilder har publicerats i ett flertal svenska

tidningar och magasin som Aftonbladet, Goteborgs-Posten, M-magasin, Tara, Allas...

Utover reportageresor runtom i virlden arbetar Stéphane som brdllopsfotograf och portrittfotograf.
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ok vara svenska

Har berattar Berit Nilsson,
fastighetschef pa Statens
fastighetsverk (SFV), om
nagra av Sveriges vackraste
platser och byggnader.

TEXT: BERIT NILSSON, STOCKHOLM
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Swea ir jag sedan mina ar i Santa

Barbara och Boston. Jag vet dirfor vilket
kulturintresse som finns inom SWEA och
vill dela med mig av négra av mina favoriter
bland de kulturhistoriskt virdefulla
byggnader och miljéer som svenska staten
ager.

Att ta hand om det svenska kulturarvet ar
en spinnande uppgift, inte minst di det

ar en del av vir gemensamma historia och
framtid. Det dr fantastiskt vilka "hemliga
rum” som finns i vart land — besoksmalen ir
ménga.

Svenska kronan dger fastigheter i ett 60-tal
linder runt hela vér jord, frimst ror det

sig om ambassader och residens. Manga

av er Sweor har sikert besokt en eller flera
av de fastigheter jag ansvarar f6r. Forutom
att arbeta med utrikes fastigheter sitter jag
iledningen f6r SFV och kommer déirfor
ocks4 i kontakt med de kulturskatter vi
forvaltar i Sverige.

Jag vixte upp i Goteborg pa 60-talet.
Skansen Kronan, Skansen Lejonet och
Alvsborgs Fistning var viktiga landmarken
f6r mig ndr jag bérjade uppticka min
hemstad. De ir alla fastigheter som
forvaltas av SEV och de dr samtliga en

del av vir historiska berittelse kring
maktbalans. Den 26 maj kommer SFV

att arrangera Hemliga Rum. Da 6ppnas
nagra av de rum dir just maktbalans dr

det gemensamma temat, det vill sdga
fastigheter som spelat en roll i beridttelser
kring Sveriges granser och de inre och
yttre hot som funnits genom tiderna.
Allminheten inbjuds att besoka cirka 15
hemliga rum, frin norr till sdder.

Liksom ménga goteborgare seglade jag
mycket i min ungdom. Varje sommar
tog vi oss frin Géteborg, lingst kusten
och upp mot Fjillbacka/Grebbestad. Det
forsta stoppet var alltid Marstrand och
kursen lades ut mot Carlstens fistning.
Vi passerade Pater Nosters fyr och ofta
blev det strandhugg pa Gullholmen.
Gullholmen ér en av de minga
kronoholmar som forvaltas av SFV.

P4 den tiden styrdes mina seglatser mycket
av var néjeslivet var som bist. Men manga
ganger lade vi ocksd till vid Sveriges
vistligaste 6grupp — Viderdarna. Det dr

en ogrupp som fortfarande dr ett av mina
favoritstillen. Idag har 6n utvecklats frin
en lotsstation till ett uppskattat utflyktsmal
med vandrarhem, restaurang och badtunna.
Klipporna ir fantastiska, liksom utsikten
frin den gamla lotsutkiken. Aven
Viderbarna forvaltas av SFV.

Med aren har det dven blivit ett och annat
besok pa vira fastigheter pa landbacken.
Totalt forvaltar vi cirka 2 300 fastigheter.
Det ir allt fran de kungliga slotten, och
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regeringsbyggnaderna i Stockholm, till
marinbasen i Karlskrona, linsresidensen,
Dramaten och Operan samt ldrositen

i Uppsala. Dessutom forvaltar vi en
sjundedel av Sveriges mark. Det dr frimst
marken ovan tridgrinsen och dér har vi ett
nira samarbete med samerna.

En favorit hos mig dr Lické Slott vid
Vinern. Dit lyckades Magnus Gabriel de
la Gardie samla hela Europa pa 1600-talet
och dir gick det livat till. De la Gardie var
drottning Kristinas gunstling och enligt
datidens ideal en stilig och eftertraktad
man — 4r inte s sdker att han stimmer
med dagens ideal!? P4 Lickd kan man fi
en trevlig guidning i uppbyggda milj6er.
Forutom slottet finns dér slottskyrka,
slottstradgard, en bra restaurang och trevlig
shop. Dessutom hiller vi just nu pa att
fardigstilla ett naturrum — Victoriahuset.
Huset skinktes som 30-drspresent till
kronprinsessan Victoria, tillika hertiginna
av Vistergotland. I det nya huset som
berdknas sta fardigt till hosten kan
besokaren se, kinna, lyssna till och lisa om
de genuina natur- och kulturvirdena kring
Licko och Vinerskirgirden.

Karlsborgs fistning besokte jag forst for
ett ar sedan. Aven dir finns en fantastisk
historia som beskrivs i form av uppbyggda
miljder. Karlsborg dr som en liten stad och
byggdes nir Sverige forlorat Finland till

Ryssland i kriget i borjan av 1800-talet.
Statsradet Baltzar von Platen, som
konstruerat Gota Kanal, var initiativtagare
till den nya fistningen. Tanken var att

det var till Karlsborg som kungafamiljen,
regeringen, guldreserven och kronjuvelerna
skulle flyttas i sikerhet vid krig. Men
Karlsborg, liksom Vaxholms kastell och
manga andra forsvarsanliggningar, var
omodern redan nir den stod firdig.

”En favorit hos mig dr
Licko Slott vid Vinern.”

Utvecklingen av vapen gick snabbare
in byggtekniken och de tjocka murarna
stoppade inte kulorna.

Ocks4 i min nuvarande hemstad
Stockholm, finns fina pirlor som SFV
forvaltar. Med Djurgérdsfirjan fran Slussen
nar man Skeppsholmens idyll. Hela
Skeppsholmen och Kastellholmen forvaltas
av SFV. Hir finns Moderna museet,
Arkitekturmuseet, Ostasiatiska museet,
Skeppsholmens Hotell med sin lickra
uteplats i virsolen och Skridskopaviljongen.
Dessutom en massa skjul och forrad dir
verksamheten sjuder. P4 Skeppsholmen kan
jag strosa en hel dag.

En annan plats dir man kan fordriva en

dag dr Drottningholm. Det ir ett av de
itta kungliga slott som SFV forvaltar.
Drottningholm dr sedan 1991 upptaget pa
Unesco World Heritage List. I den vackra
slottsparken, har vi precis aterskapat den
fina lindallén genom att plantera cirka 160
nya lindar. Tar man béten fran Stadshuset
till Drottningholm kan man dessutom fa
sig en angbétsbiff pé vigen.

Det var nigra av mina favoriter bland
SFV:s besoksmal. Men det finns manga
fler. For min egen del har jag mycket att
uppticka norr om Stockholm. Jag skulle till
exempel girna besoka Sandvikens fiskelige
i Angermanland, dir fir man en bra inblick
i hur ett fiskeldge sig ut pa 1700-talet.

Forra sommaren lanserade vi en app sa

att det skulle bli littare att hitta till det
svenska kulturarvet. An si linge finns

bara de storsta besoksmilen med, men

vi kompletterar vartefter. Ladda girna

ner appen "SEVART”. Skickar ni ett
vykort till oss s far ni dessutom en

gratis drsprenumeration pé tidningen
Kulturvirden och kan lisa mer om vira fina
fastigheter.

FOTO VANSTER SIDA:

VAXHOLM SLOTT: AKE ESON LINDMAN,
VADEROARNA: BENGT HEDBERG

FOTO HOGER SIDA:

NIDINGEN: SFV, DROTTNINGHOLM OCH LACKO
SLOTT: AKE ESON LINDMAN, PATER NOSTER: RAA
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Margaret vill ha fler medlemmar

Den 1 januari i ar axlade Margaret Sikkens
Ahlquist, SWEA Holland, rollen som ny
internationell ordférande. Forum fick en
pratstund med henne.

TEXT: ELSA MARECHAL
FOTO: MARGARETA SVENSSON

Margaret Sikkens Ahlquist bor i Holland sedan 1992. Hon har
varit ordforande for SWEA Holland och var bland annat med och
arrangerade virldsmétet i Amsterdam 2007. Hon har dven suttit

i SWEAs internationella kongresskommitté och valberedning.
Forutom SWEA, ligger gymnastik Margaret varmt om hjértat.
Hon dr utbildad gymnastik- och idrottslirare och bakom sig

har hon ett lingt engagemang inom béde det svenska och
internationella gymnastikférbundet. Sedan elva r tillbaka dr hon
dven ledamot i Internationella Olympiska Kommitténs Sports for
All Commission.

Varfor dtog du dig detta uppdrag inom SWEA?

— Det var ett lingt och noggrant évervigande innan jag sokte.
SWEA ir en unik organisation och jag har varit avdelnings-
ordférande och saknade lite att inte lingre vara aktivi SWEA.
Internationell ordférande ger en extra dimension och det lit
spinnande, sd jag sokte.

Vad har du gjort sedan januari?

— Massor! Det har varit mycket att sitta sig in i. Det ér inte alltid
litt att veta var man ska himta informationen och vem som har
den ritta informationen. Jag har medverkat i en mingd méten och
list avdelningsprotokoll, verksamhetsberittelser och mycket annat.
Som tur ir sitter Asa-Lena Léof kvar som Past President under ett
ar och stédjer mig.

Vad kommer att bli din huvudsakliga uppgift framéver?

— Jag kommer att arbeta vidare pi alla pigiende projekt, som till
exempel framtidskommittén. Sedan kommer jag att tillsammans
med styrelsen leda SWEA och vara ett stéd for vira regioner och
avdelningar.

Vad vill du tillféra SWEA som ordférande?

— Jag vill fokusera pa bittre kommunikation och se hur vi bittre
kan anvinda oss av de nya sociala medierna. I allminhet vill

jag verka for att SWEA blir en mer effektiv och professionell
organisation. Med alla duktiga Sweor som finns dir ute tror jag
att vi kan ta dnnu ett steg framdt. Sedan vill jag f6rs6ka locka fler
att gi med i SWEA och hitta oprévade vigar for att virva nya
medlemmar.

Nir och varfor gick du sjilv med i SWEA?
—Jag gick med i SWEA direkt nir jag kom till Holland 1992, di
hade avdelningen just startat.

Vad har SWEA betytt for dig?

— Jttemycket, jag har fatt manga trevliga vinner och jag tycker

det ir roligt med den internationella sidan. Det ar s litt att umgds
med Sweor, dker man pé ett mote och inte kidnner nigon har man
aldrig den dir obehagskinslan som man kan f3 i sadana situationer.
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Det ir s3 litt att fi kontakt med Sweor. Och som aktivi SWEA
har jag ldrt mig massor.

Varfor dr det viktigt att SWEA finns?

— Dels for alla stipendier som vi delar ut, vilket visar att vi dr en
internationell vilgorenhetsorganisation och inte ndgon syforening.
Dels att vi erbjuder svensktalande kvinnor ett nitverk och frimjar
Sverige utomlands. Och inte minst ddrf6r att vi kan hjilpa till

i krissituationer som till exempel under tsunamin i Japan, da
svenskar fick hjilp att ta sig hem.

Vad kan vi bli bittre pa?
— Vi kan bli mer effektiva och bittre anvinda de verktyg som finns
idag f6r bland annat kommunikation.

Hur tror du SWEA ir om tio ar?
— Vi kommer att ha fler medlemmar och vi kommer att finnas i
Sydamerika.

Margaret Sikkens Ahlquist

Alder: 56

Familj: maken Geert Jan, barnen Robin 19 &r och Lisette 17 ar.
Bor: i ett radhus i Lelystad, en ny stad i Holland som ligger 3
meter under havsytan.

Kommer frin: Stockholm, har sommarhus pé Orust, Vistkusten.
Yrke: gymnastiklrare

Fritidsintressen: motionsledare f6r damer, lisa.



Ann-Marie Gustafson i Perth blev den 1 januari

TEXT. ELSA MARECHAL
FOTO: PRIVAT

— Nir man ir f6dd i Grums i Virmland har man en enda ambition
i livet, att flytta dérifrin, siger Ann-Marie, nir hon berittar varfor
hon flyttade utomlands for férsta gingen 1979.

Under sina ar som expat har hon hunnit med Skottland,

USA, Singapore, Australien och Kenya. Till en bérjan var hon
medf6ljande till sin amerikanske make men har parallellt byggt en
imponerande karridr som ekonom i bade olje- och bankbranschen
runtom i virlden. Och vid flytten till Nairobi f6r nagra ir sedan
blev hennes man John medféljande nir Ann-Marie fick posten
som finanschef pi ett stort oljebolag. Under alla hennes ar
utomlands har SWEA funnits vid hennes sida och hon har varit
med och startat SWEA Perth och har nir tiden rackt till haft
uppdrag som avdelningsordforande, kassor, sammankallande i
SWEAS finanskommitté och internationell skattmistare.

Vartor dtog du dig detta nya uppdrag?

— Sedan jag gick i pension kinde jag att jag har tid att hjilpa till
igen. SWEA har varit ett stort stéd for mig under alla mina ir
utomlands och jag vill i min tur ge tillbaka och hjilpa alla dessa
fantastiska svenskor som finns dir ute.

Vad kommer att bli din huvudsakliga uppgift framéver?

— Jag kommer att hjilpa till med pa olika projekt och vara ett stéd
f6r Margaret Sikkens Ahlquist. Vi kinde inte varandra tidigare
men hon har gjort ett otroligt gott intryck pd mig. Jag tror hon ir
som skriddarsydd f6r rollen som internationell ordférande. Hon
har en bred intelligens och dr enormt kompetent.

Nir och varfor gick du sjilv med i SWEA?

— Jag gick med redan férsta gingen jag flyttade till Singapore

1995. Jag hade tidigare varit medlem i Svea of Texas pa 80-talet.
Detta var innan avdelningen blev SWEA Houston. Tack vare
SWEA har jag aldrig fatt hemlingtan, jag har aldrig saknat Sverige
eftersom jag hade ett svenskt ungénge och jag har haft fantastiskt
roligt tillsammans med andra Sweor.

i ar SWEA Internationals nya vice ordférande.

f 4 . ?',é’
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Varfor dr det viktigt att SWEA finns?

—Jag tror SWEA idr oerhoért viktig sdrskilt for unga svenskor som
flyttar lingt bort som exempelvis till Australien. SWEA blir ofta
deras enda link till Sverige.

Vad kan vi bli bittre pa?

— Jag tycker vi skulle satsa pa fler och storre evenemang utanfor
Sverige. Nu finns ju Sverigemiddagen, Confidencen, VM och

RM men procentuellt dr det inte méinga som dker pd dessa
arrangemang, dels for att det dr langt och dyrt dels for att de
kanske inte har tid. Man skulle kunna ha turnerande filmfestivaler
eller foreldsningar som aker runt i de olika avdelningarna i virlden.
Pi detta sitt kunde de enskilda avdelningarna f en storre kinsla
av att vara del av den stora SWEA-virlden och det skulle vara
intressant att kunna se och lyssna pa samma saker oavsett om man
sitter i Israel, Perth eller Toronto.

Hur tror du SWEA ir om tio 4r?

— Jag tror att vi kommer att gora nagot nytt och stort. Vi har haft
fokus pd vira stipendier som har blivit stora. Nu kan vi fokusera pa
annat, kanske har vi ett tv-program i SWEAs regi, ett tvasprikigt
barnprogram eller universitetskurser i tvasprakighet. Vet inte vad
det blir men jag dr siker pd att SWEA kommer att gora nagot
stort i framtiden. Vi har ménga nya unga Sweor som har otroliga
talanger, kunskaper och energi som jag tror kommer att hitta nya

mil for SWEA.

Ann Marie Gustafson

Alder: 64

Familj: man John, déttrarna Sigrid och Christine.

Bor: i ett hus i en innerforort till Perth, Australien och i ett hus i
Kangerud, Virmland.

Kommer ifrdn: Grums i sodra Virmland

Yrke: ekonom

Vad gor du pa fritiden: cyklar, reser, dker motorcykel, liser och
ir ute med biten.
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ARETS SVENSKA KVINNA

SK som sa
podekartan

Klassiskt, stilrent och bra
kvalitet. Filippa Knutsson,
som bidragit till att satta det
svenska kladmodet pa varlds-
kartan, ar 2012 ars mottagare
av SWEA Internationals
hedersbetygelse Arets
Svenska Kvinna.

TEXT: ANNA SJOBLOM
FOTO: FILIPPA K

— Jag kinde till SWEA, men inte det hir
priset. Det dr ett erkinnande och jitteroligt,
jag blir stolt, siger Filippa Knutsson om
utmirkelsen.

Det har gatt 19 4r sedan hon grundade
Filippa K tillsammans med davarande
maken Patrik Kihlborg och designern
Karin Segerblom. Det som bérjade som
ett samtal kring middagsbordet, dr i dag
ett foretag med en omsittning pa drygt
500 miljoner kronor — och ett signum for
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erige..

svensk modedesign. Filippa K-kliderna
finns numera i 20 linder och de egenigda
butikerna uppgir till 48 stycken. De
frimsta marknaderna ir Norden, Holland,
Belgien och Tyskland.

Filippa Knutsson vixte upp i London
med sin mamma, konstniren Martina
Clason. Forutom den internationella
bakgrunden, har hon dven mode savil som
entreprenorskap i blodet. Hennes pappa,
Lars Knutsson, grundade klidmarket

Gul & Bli i slutet av 60-talet och Filippa
bérjade arbeta for honom nir hon flyttade
till Sverige som 21-dring. Nir han salde
foretaget sex ar senare, tog planerna for
Filippa K form.

— Jag ville st pa egna ben, visa att jag
kunde sjily, siger hon.

Medan verksamheten vuxit, har foretagets
grundtanke bestatt: att gora enkla, stilrena
klidder med bra passform.

— Vi pratar mycket om livsstil inom Filippa
K. For mig har det varit viktigt att utga frin
mig sjilv och de jag kinner, det vill siga
riktiga minniskor och behov. Jag har aldrig
varit intresserad av modet for modets skull

- man ser till exempel kldder pd catwalken
och frigar sig vem som ska bira dem. Vira
kldder ska man kunna ha pi sig.

Filippa Knutsson har under dren varit
kreativ chef, men i november 2011
limnade hon den dagliga verksamheten i
foretaget. Hon sitter kvar som deldgare och
styrelseledamot, men har gett sig sjilv ett ar
att "bara vara”.

— Filippa K ér som ett barn som jag dr
mamma for. Men barn blir idldre, andra fir
inflytande och man dr inte bara mamma-
barn lingre. Under tonarséiren hade vi en
viss identitetskris, ett sokande. Forra dret
fyllde barnet 18 &r och hade mognat till en
vuxen person och jag kinde mig redo att
slippa taget.

— Jag har limnat 6ver mer ansvar till andra.
Foretaget dr inte beroende av mig lingre.
Vissa vill ha all kontroll 6ver sina foretag,
men jag vill att det ska fungera dven den
dag jag blir gammal. Jag behover ga in i
ndsta fas i mitt eget liv.

Hon har tre barn fréin tva tidigare
dktenskap och delar sedan flera ar tillbaka
tiden mellan Stockholm och Paris, dir
mannen hon delar sitt liv med bor. Hon
sdger att hon kédnner sig som europé — och
att uppvixten utomlands gjort henne
modigare nir det kommer till att viga i
Sverige.

— Mitt blod dr svenskt, men eftersom jag
inte vixte upp i Sverige har jag sluppit
undan jantelagen och att allt ska vara si
lagom, att inte viga sticka ut. Samtidigt
ir en del av mig vildigt svensk, jag vill ha
ordning och reda och gillar drlighet.

Diremot betraktas hennes klider som
typiskt skandinaviska.

— Jag har alltid dragits till det enkla och
rena, men det tog ling tid innan jag sjilv
forstod hur svensk min stil var, Filippa

K riktar sig till moderna kvinnor och

min, det spelar ingen roll om de bor i
Stockholm, Milano eller Shanghai, de har
samma behov — att hitta klider som ir bide
moderiktiga men dndd bekvima, litta att
kombinera och som haller linge stilmassigt.
Enkelheten dr det sviraste — det stiller
krav pa kvalitet och detaljer, man kan inte
goémma sig bakom ytliga dekorationer.

Filippa Knutsson har tidigare fatt en rad
utmirkelser, bland annat Damernas Virlds
designpris Guldknappen (1997), Gunilla
Ahréns Forebildspris (2008) och Kungliga
Patriotiska Sillskapets Naringslivsmedalj
(2010). Hon kommer att ta emot ASK-
utmirkelsen vid middagen den 6 oktober
under MEMAs regionméte i Paris.



ARETS STIPENDIATER

Stipendium for studier av ryska fredsaktorer

Doktoranden Annelie
Schlaug tilldelas 2012 ars
Agneta och Gunnar Nilssons
stipendium for studier av
interkulturella relationer. Det
far hon for sin forskning och
avhandlingen Peacebuilding
as Spacemaking.

TEXT: SOILE LAZARZ, STOCKHOLM

38-iriga Annelie Schlaug kommer
ursprungligen frin Vingaker i
Sédermanland och har en magisterexamen
i freds- och konfliktstudier. Hennes stora
sprikintresse ledde henne till Moskva
1998. Dir kom hon bland annat att arbeta
som lektor i svenska spriket vid Moskvas
statliga universitet och vid det Ryska
statliga humanistiska universitetet.

Fran Moskva har Annelie Schlaug dven
arbetat med politiska val — och framst
kvinnors rittigheter — i olika linder. Hon
var bland annat anstilld av Kvinna till
Kvinna i Georgien 2008-2009, fram

till att tjansten pa grund av den vipnade
konflikten upphérde.

Varen 2011 pabérjade hon sin
doktorandutbildning i statsvetenskap vid
Lunds universitet och Malmé hégskola.

Hur blev du intresserad av fredsforskning?
Jag har fatt med mig en syn frin min
uppvixt att vanliga minniskor kan paverka
sin omvirld till det bittre om de gor det
tillsammans. Inte for att det ar litt men for
att det dr nédvindigt. Fredsarbete handlar
om den typen av férindring, inte minst i en
virld dir militdra l6sningar uppritthéller
savil konflikter som politiska och
ekonomiska val i vid mening. Aktivismens
krav pad kreativitet, problemldsning,
saklighet och kritiskt vindande och
vridande pa fragor sammanfaller

dessutom med krav pa god forskning och
undervisning. Har man dessa intressen
faller det sig naturligt att vilja forska om
hur fred skapas pa grasrotsniva!

Finns det ndgon tidigare forskning i dmnet?
Det finns det, men inte tillrdckligt. Det tas
ofta f6r givet inom bistindsvirlden att det
finns nagon form av handlingsutrymme for
grisrotsaktivister, men hur det skapas och

behills dr mindre kint. Kunskap frin lokala
fredsaktorers egna perspektiv kan bidra till
att medel anvinds mer effektivt.

Hur gér ditt forskningsarbete till?

Jag spelar in intervjuer och later dem f6r-
halla sig pa olika sitt till annan forskning
och teorier: dels analyserar jag intervjuerna
med hjilp av teori for att forstd hur

nagot som sigs kan forklaras. Det finns

till exempel teorier om hur ménniskors
handlingsutrymme begrinsas beroende pé
hur omgivningen placerar dem i grupper
om bland annat kon. Det intervjuerna
siger om begrinsning pé basis av kon siger
isin tur nigot om hur den kunskapen

kan kombineras med andra teorier om
fredsbyggande. Min avhandling kommer
att bli "teoritung” for det finns mycket
teoretiska luckor att fylla med forstaelse.
Men teori om fredsbyggande, genus och
annat anvinds i praktiken, bland annat i
fredsarbete, sd det finns ingen motsittning

dir.

Dina fritidsintressen dr capoeira, fiolspel
och tridgardsarbete. Vad betyder capoeira
for dig?

Det dr en triningsform som kopplar ihop
flera saker: samarbete, humor (i fintandet),
musik och grinstinjande, inte minst
grinser fér den egna formégan att gora
snabba val. Att vara i konstant rorelse ar
det riktigt vackra med det hela. Det dr
dessutom sa pass svirt att jag aldrig blir
fullird. Det ir befriande nir det alltid finns
mer att utveckla.

Vilken typ av musik spelar du helst pd din
fiol?

Av det klassiska tycker jag mest om
kammarmusik, den har en del gemensamt
med capoeiran! Jag har dven vildigt roliga
minnen av att spela i rockband.

Vad odlar du helst i din tridgard?
Luktirter och pioner!

AGNETA OCH GUNNAR NILSSONS STIPENDIUM 2012

Juryn fér Agneta och Gunnar Nilssons stipendium for studier
av interkulturella relationer har utsett

ANNELIE SCHLAUG

till stipendiat 2012.

Ar det mojligt att motsta vald utan att tillgripa vald? Hur kan man pa
grasrotsniva skapa utrymme for freds- och forsoningsinitiativ?

Annelie far stipendiet for att dokumentera lokala aktorers roster i
konfliktomradena i Kaukasus. Faltstudierna ar en del av hennes
avhandlingsprojekt vid den statsvetenskapliga institutionen vid Lunds

universitet.

Med mangarig erfarenhet av deltagande observationer i Ryssland och
Kaukasus har Annelie basta forutsattningar for faltstudier rérande
konflikthantering och mangkultur samt for en systematisk analys av de
svarigheter och majligheter som rérelser och individer stoter pa i arbetet

for fred och dialog.
Vi 6nskar henne lycka till!
Karine Henrotte-Forsberg

Barbro S. Osher
Inger Schuberth
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TEXT: ANNA SJOBLOM
FOTO: PRIVAT

Sa linge hon kan minnas har 26-ariga
Sanna Gibbs sjungit — och hennes vigval
har formats direfter. Pd gymnasiet gick
hon musikalprogrammet i Sandviken
utanfor hemstaden Givle. Hon flyttade
sedan till Stockholm nir hon kom in pa
musikalutbildningen 2008, men efter ett
lisar tog singen en ny riktning.

— Min singpedagog, som dr operasingerska,
foreslog att jag skulle sjunga opera. En dag
hade hon anmilt mig f6r att provsjunga

till en operautbildning. Jag gick dit och
sjong musikalsinger pa klassiskt vis. Jag fick
provsjunga en gang till — da hade jag lirt
mig tvé arior och kom in pd utbildningen,
siger hon.
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Under tvé ar laste hon sedan den
férberedande utbildningen pa Operastudio
67. Hosten 2011 paborjade hon det
tredriga operasingarprogrammet pa
Operahégskolan.

— Det ir en stor utmaning bade fysiskt,
kianslomadssigt och intellektuellt att sjunga
opera. Man sjunger pé olika sprik och det
dr mycket att sitta sig in i. Dels berittelsen
i sjilva operan, dels de allmidnmanskliga
fragestillningar som dyker upp.

Att hon tidigare varit verksam inom
musikalteater ser hon som en fordel.

— Jag har varit med i produktioner, stétt
mycket pa scenen och fitt vigledning for
att jobba sceniskt. Jag vet inte om jag har
ett forspring, men jag har mycket trining
vad giller kroppskontroll och att féra mig

pd scenen.

Hon ser ocksa ett okat intresse for opera
bland yngre ménniskor.

— Jag tror att det blivit ett storre intresse
i takt med att det visas direktsinda
operor frin Metropolitan pa till exempel
Bio Rio hir i Stockholm. Med internet,

Sanna gick fran modernt till klassiskt

For tre ar sedan bytte Sanna
Gibbs musikal mot opera. | ar
far hon SWEA Internationals
Sigrid Paskell-stipendium.

Youtube och Spotify blir opera ocksd mer
littillgangligt.

— Fler vill mixa konstformer och
inkorporera opera. Vi fir forfragningar
om samarbete frin andra konstskolor. Det
tror jag dr en naturlig och nédvindig del i
utvecklingen — att konstformerna blandas
med varandra.

Juryn f6r Sigrid Paskell-stipendiet skriver

i motiveringen att ”Sanna Gibbs har en
lovande och mycket tilltalande sopranrést.
Med en vilkontrollerad ton, elegant
framtoning och ett naturligt musicerande
har Sanna alla forutsittningar att nd langt.”

Stipendiet pa USD 10 000 kommer hon

att anvinda till att kpa studiematerial,
men ocksa till singlektioner, master

classes och workshops — och kanske dven
spraklektioner.

— Nu vill jag f4 in grundtekniken. Sedan vill
jag bara fortsitta att utvecklas och vixa som
sangerska. Jag skulle vilja jobba bide hir
hemma och utomlands, sdger Sanna Gibbs
om framtiden.



ARETS STIPENDIATER

Dominic studerar svensk miljoretorik

Dominic Hinde har tilldelats
SWEA Internationals
stipendium for forskning

i svenska spraket,

litteraturen och samhallet for
avhandlingen "The Rethoric of
the Environment in Sweden”.

TEXT: SOILE LAZARZ, STOCKHOLM
FOTO: PRIVAT

Dominic Hinde ir 25 r och doktorand vid
University of Edinburgh. Han ir uppvuxen
i London men kom tidigt i kontakt med
Sverige genom familjens resor.

Varfor valde du att forska i retorik som
anvints i tre stora svenska miljéfragor?
Mitt frimsta intresse dr samtidsfrigor

men samtidigt dr samhallet en produkt

av komplicerade historiska och kulturella
strommar. Jag tror att man kan dra en grins
i slutet pa 60-talet mellan den moderna och
historiska miljérorelsen, dirfor ligger jag
mycket fokus pa 70-talet och framit.

Analysen borjar 1970 med Vindelilvens
planerade vattenreglering som markerar
slutet pd vattenregleringens glanstid och
som nu anses vara en stor seger for den

it
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svenska miljorérelsen.

Sedan hoppar jag fram till 80-talets
kirnkraftspolitik och debatten kring
folkomrdstningen om kirnkraft. Den

ir av stort intresse eftersom den var en
"nationaldebatt” och kan knytas ithop med
demokratifrigor, ett omréide jag anser vara
viktigt som forskningsimne.

Efter det fokuserar jag pa valrorelsen

i Stockholm 2010 och vilken roll
motorvigsprojektet Forbifart Stockholm
spelade i riksdagsvalet. Moderaterna och
Miljépartiet intresserar mig mycket; hur
man utvecklat miljofrigor for att synas vara
miljovinliga politiker, dven om man kanske
inte 4r det. Det kallas "greenwashing” och
blir allt vanligare i politisk retorik.

Min tanke ér att visa hur viktigt sprak och
retorik, alltsd inte fakta, ir nir vi behandlar
stora samhillsfragor som miljon, och hur
man mojligtvis skulle kunna anvinda denna
kunskap i framtida debatter.

Vad har vi f6r nytta av att fi veta hur
retoriken péverkar politiker, journalister och
debattorer?

Jag tror att man vinner pi att

betrakta samhillsdebatten som en rad
kommunikativa konflikter som tivlar om
att etablera vissa sanningar f6r en publik.
Om man vill underlitta kommunikationen

med viljare, andra politiker och
makthavare, si méiste man forsti vilka
processer som fungerar bist, och fundera
Gver kreativa sitt att forklara och legitimera
komplicerade begrepp inom den offentliga
debatten.

Jag ser mig som en del i en storre rérelse
och hoppas att min forskning kan bli ett
konkret bidrag till ett grénare och mer
rittvist samhille.

Vilka andra engagemang har du?

Jag klittrar och vandrar och spelar fotboll i
ett amatdrlag. Nér man sitter och liser eller
skriver hela dagarna, fem dagar i veckan, dr
det en littnad att koncentrera sig pa nigot
annat. Jag r ocksd aktiv inom miljérérelsen
i Skottland och idr verksam feminist.

Nantucket Island!
Bed & Breakfast at
“Swedish Delight”

1 rum med queensize bed och sitting area.
1 rum med tvé enkelsdngar.
Béada rummen har TV och privata badrum.

Ingrid Francis
Tel: + 1(508) 228 1839
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SWEA Professional ar en succé!

Med mindre an ett ar pa
nacken har denna nystartade
grupp inom SWEA San
Francisco fatt en fantastisk
uppslutning till sina
aktiviteter!

TEXT. URSULA HULTQVIST, SWEA PROFESSIONAL,
SAN FRANCISCO

Det hade linge talats om att starta

en grupp for vira yrkesverksamma

Sweor, med fokus pé nitverkande och
kunskapséverforing. Vilket gensvar vi fick!
SWEA Professionals premidr dgde rum pa
Googles huvudkontor i Mountain View,
CA ijuni 2011. Ett mycket inspirerande
frukostseminarium med Stacy Sullivan
som berittade om sin roll som Chief
Culture Officer pi Google. Vilken otroligt
inspirerande arbetsplats! Vi bjods pa
frukost och guidad tur pi ett enormt stort
foretag. Inte en dag for hogklackade skor!
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Efter ett kort sommaruppehall triffades

vi for en mer officiell ’Kick off” for

SWEA Professional. Denna ging fick vi
den stora dran att besoka en av SWEA

San Franciscos egna entreprenorer,

Jenny Sagstrom. Hennes féretag Skona
Advertising, en trendig reklambyrd i hjirtat
av San Francisco, stod for inbjudan. Vilket
underbart ging med inspirerande och
positiva tjejer! Vi intervjuade varandra och
pratade om véra forhoppningar med var
nystartade grupp. Kvillen avslutades med
ett larorikt foredrag av kvillens virdinna,
som berittade om hur det ar att vara svensk
kvinna i reklambranschen i USA. Ett
mycket bra (event) evenemang dir alla kom
till tals och vi kinde oss vildigt motiverade

och peppade att driva vir nya grupp framat.

Dirnist pa kalendern stod Stanford
University! En vacker sondagseftermiddag
i november triffades vi dterigen for att
besoka utstillningen "Innovative Sweden”,
i regi av Svenska institutet. Vi fick se 20
framgangsrika svenska uppfinningar inom

alltifrin likemedelsindustrin till teknik
och kommunikation. Efter vér trevliga
rundvandring samlades vi runt bordet dir

det bjods pa kaffe och hembakat.

Mitta och belétna satte vi oss med
kaffekoppen i kndet for att ta del av nista
avsnitt pa dagens program, nimligen ett
spinnande foredrag i imnet "Women and
leadership” med Denise Brouillette, konsult
inom strategisk ledarskapsutveckling och
forelasare vid UC Berkeley. Till detta event
kom 60 Sweor!

SWEA Professionals senaste triff dgde
rum pé Ericssons kontor i San Jose.
Aterigen ett vildigt informativt och
trevligt frukostseminarium med inte
mindre 4n sex av Ericssons kvinnliga s
kallade Top Executives. Vi fick hora ett
mycket intressant foredrag om Ericsson,
deras produkter och framtida planer. Ett
enastdende tillfille att byta visitkort och
skapa nya kontakter! Vi hade 22 platser
att erbjuda vira medlemmar, men fick



=

SWEA PROFESSIONALS PREMIAR TOé PLATS

|

50 anmilningar och salde slut pa antalet
platser pd mindre 4n en timme!

SWEA Professional har visat sig vara
hir for att stanna. Kombinationen
foreldsning, studiebesdk och nitverkande
har visat sig vara en succé! Det ir viktigt
att oppna dorrar till nya kunskaper

och féretagskontakter, men dven att ge
utrymme f6r vira medlemmar att lira
kinna varandra. SWEA har ett unikt
systerskap virlden 6ver som vi ska vara

mycket stolta 6ver och virna om. SWEA
Professional kinns som ytterligare en gren i
detta fantastiska nitverk.

SWEA Professionals aktiviteter vilkomnar
alla vira medlemmar, oavsett var man
befinner sig i livet. Manga som varit
hemma med barn under en tid har
uppskattat denna grupp mycket, di det
varit en vig tillbaka till arbetsmarknaden.
Vare sig du dr pd vig in i karridren, mitt
upp i den, eller limnat den bakom dig — si

STRAND

KARINGSUND

The Puime time

ALANDS TURISMINVEST AB

Foérsaljning: Hubertus von Frenckeli
+358 50 2795, hvf@ati.ax

Moderna Strandvillor

Strandbyn i Eckeré, Aland, ar ett koncept skapat av en familj som sjalv bott éver tio &r
utomlands med begransade mojligheter att bade vistas och skota om sitt semester-
boende. Strandby erbjuder ett bekymmersfritt &gande med mojlighet till &teruthyrning
av huset nar man sjalv inte ar pa plats. Las mer pé strandby.ax

Eget hus | Adress: Karingsundsvagen 194, 22270 Eckerd | Rumsyta: 101,0-105 m? | Antal rum: Private:

Van 1: vr/kok och storstuga + 1 sr + bdr + d + wc + 2 x terrass + uteforrad + tekn. utr. Van 2: 21 + bdr |
Business: V&n 1: vr + k + 11 + bdr + d + wc + 2 x terras + uteforr&d + tekn. utr, Van 2: 3 sr + 2 x bdr |

Fardiga: Ber. 05/2012 | Forsaljningspris 198 750 €, skuldfritt pris frén 397 500 € | Fohandsmarknadsforing

Strandby villor bildar ett aktiebolag som har hyrt tomten av Alands Turisminvest Ab med ett langtidshyreskontrakt
pa 99 & Detta majliggor att villorna kan kopas och &gas dven av personer som inte ar bosatta pa Aland.

har du mycket att dela med dig av till dina
SWEA -vinner!

Tycker du det hir verkar intressant, men
vill ha lite stottning for att komma iging
med en SWEA Professional grupp dir

du bor? Hér av dig till oss i SWEA San
Francisco si stiller vi girna upp med ideér
och tips!

For mer information:
ursula.hultqvist@gmail.com

Finland

a®

W ALAND
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Sweor pa bokmassan |
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BIRGITTA LINDQVIST
GRYMHET roveller

Albert Bonniers Férlag
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"Grymhet” av
Birgitta Lindqvist,
Albert Bonniers forlag

TEXT: GABRIELLA HAGELBERG LEGILLON, PARIS
FOTO: ANNA-LENA AHLSTROM

Gult som solen, och som den kinesiske
kejsarens klider, lyser bokomslaget pd
Birgitta Lindqvists nya novellsamling.
Bredvid den svarta fenixfigeln star
ristat i blodrott det kinesiska tecknet for
“Grymhet”.

Minga av oss kinner till Birgitta
Lindqvist, medlem i SWEA Paris, som
en inspirerande forfattare som ofta gjort
framtridanden inom SWEA.

Denna samling av 26 korta noveller
bérjar med sagan om mannen som blev
domd, av helvetets demoner, till det
hemskaste straff som négon kunde démas
till i Kina — att bli aterfodd till kvinna!

Birgitta Lindqvists dramatiska
forhéllande till Mittens Rike bérjade i
Peking under kulturrevolutionen. Hon
var dd en ung blond kvinna och en av de

mycket fa visterlinningar som bodde i
staden. Om denna omtumlande tid har
hon skrivit romanen “Dir ingen kan nas”,

utgiven pd Norstedts forlag 2005.

Det tog Birgitta nistan 40 ar att komma
tillbaka till Kina. Spriket, som hon lirt
sig av en ung rédgardist med Maos lilla
réda som enda lirobok, har hon tagit upp
igen och 2010 fick hon stipendium av
det Kinesiska Forfattarféorbundet. Detta
gav henne mojlighet att skriva och leva i
Shanghai under tre manader.

Enkelt och lagmilt berittar hon,
nistan som en syster till en syster, i
boken ”Grymhet” om méten med bide
historiska personer och minniskor i
dagens Kina. Mest handlar det om
kvinnor.

Och var finns grymheten i dessa
kvinnodden? Den finns inflitad 1
kvinnornas liv som i lindorna med vilka
man hart snorde flickornas fotter och

oteborg -

gjorde dem handikappade pa livstid.
Kvinnor kinde sidan vanmakt 6ver det
lidande de fick utstd att de sjilva blev
grymma. Som édnkedrottningen Cixi
som till tidsfordriv kastade sina tjdnare
i Sommarpalatsets sjo for att se dem
drunkna frin dicket pa sin marmorbit.

Mitt i grymheten glommer Birgitta dnda
inte dess motvikt — kirleken!

Genom Nobelpristagaren Lu Xiabos
kirleksforklaring till sin hustru kastar
hon in en gnista av hopp for kvinnorna i
nutidens och framtidens Kina.

Birgitta bor i Paris och 4r medlem i
SWEA Art gruppen. Hon samarbetar
med konstnirerna och hennes texter
har inspirerat till utstdllningar med
Parisgruppen.



Tva spannande bocker

Siv Jagerung

"Imbecill” av
Siv Jagerung,
Floraledens forlag

TEXT: GABRIELLA HAGELBERG LEGILLON, PARIS
FOTO: PRIVAT

Den 22 september 2011 stir en Swea
fran Irland, Kari Rosvall, pa scenen

mitt pa bokmissan i G6teborg. Bredvid
henne stér forfattarinnan Siv Jagerung
som skrivit romanen om Karis liv. Boken
"Imbecill” dr baserad pé intervjuer och ir
en alldeles sann livshistoria.

Kari foddes 1944, mitt under andra
virldskriget, pa en arisk fodelseklinik i
Norge. Mamman var norska och pappan
var en tysk soldat. De nyfédda barnens
huvuden och anletsdrag mittes och
undersoktes noga. Kari hade de ariska
mitten och tio dagar gammal blev
hon tillsammans med andra bebisar
nedpackad i en lada och transporterad
till ett barnhem i Tyskland. Dir skulle
barnen uppfostras till den ariska rasens
foredomsminniskor.

Efter krigsslutet kom de sma barnen

sa smaningom med Roda Korsets hjilp
till ett barnhem i Sverige dir de fick bo
ivintan pa adoptivi6rildrar. For Kari

tog det ling tid att bli bortadopterad.
Eftersom ingen pratade med henne lirde
hon sig inte heller att uttrycka sig och
fick som 4-dring stimpeln "imbecill” Gver
sitt fodelsecertifikat.

Romanen ir skriven pi ett sitt att dven
ungdomar kan ta den till sig. Den handlar
inte bara om den nazistiska galenskapen
utan ocksd om utanforskap i ett tringsynt
Sverige pa 50- och 60-talen.

Till slut fick Kari adoptivférildrar.
Kirleken och férstaelsen frin sin styvfar
gjorde att hon dven sedan hon tidigt,
under tragiska omstindigheter blivit
ensamstiende mamma, orkade uppfostra
och ge kirlek till sin son.

Kari dr idag en av de fa dverlevande av
dessa 30 barn som skickades till Tyskland.
Den irlindska TV-kanalen RTE har

gjort ett en timmes program om hennes

BOCKER
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liv. Trots alla svarigheter dr hon idag en
kvinna som inspirerar andra. Genom
sin positiva livssyn och sin smittande
entusiasm har hon fatt stor respons fran
tittare i hela landet.

Kari som lirde sig handarbeta av sin
styvfarmor dr idag textilkonstnir och
kontaktperson for SWEA Art i Dublin.
Hon dr mycket lyckligt gift och har just
blivit irlindsk medborgare.

Siv Jagerung, som tidigare endast skrivit
facklitteratur, har atergivit Karis livsode
pa ett fingslande och trovirdigt sitt.
Hon har behandlat detta mycket kinsliga
material med stor respekt och virdighet.
Efter bokmissan i G6teborg har boken
fatt stor uppmirksamhet i Sverige och
Kari har blivit intervjuad om sitt otroliga
livséde av bide radio och tidningar.

Tillsammans har iven Kari och Siv varit
pa flera skolor i Sverige och berittat om
boken och de fortsitter att turnera med

den.
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Tva nya kokbocker inom SWEA

Kanelbullar

LHR G

Vetedeg:
150 @ margarin
5 dl mélk
504 jast
o1 tsk salt
1 dl socker el vit sirap
(v 1-2 tsk mald kardemummal
ca 13 ol vetemjol
Fyfining!
100 g mjukt margarin
4 ol sacker
1-2 msk kane!
Pensling. gamering:
UpPVISPAT 300
ev plirlsocker
G 54 hir:
Smalt margarin, tillsatt mjolken och varm till 37 °C.
Anvander du torejast, se tipssidan. Los jasten med lite av
spaclet. Tillsatt resten av spadet. salt, socker, kardemumma
ech mistan allt mjal Spara lite il utbakningen. Knada degen
kraftigt och 1t jasa under bakduk | ca g min 40
Dela degen i tvd delar. Kavla ut fill en tunn platta. Bred ut
halften av margarinet. Stré dver socker och kanel, Aulla ihop
och skat varje rulle i ca 24 bitar,
Lagg i bullformar och it jasa i ca 30 min. Pensla bullara med
#00 och stré over parlsocker.
Gridda mitt | ugneni 58 min i 250 C.

TEXT: KAREN PETERSSON, BEIJING

Hur forklarar man, helst pa kinesiska,
hur man gér kottfarslimpa eller
citronmardngtarta? Vad ska vi ha till
middag? Vill du ha inspiration?
Kokboken "Med kniv & gaffel i Kina”
pa bide svenska och kinesiska, hjilper
till att forenkla och f6rgylla bade vardag
och fest med svenska och andra populira
visterlindska recept.

Boken har enkla instruktioner och vackra
fotografier.

Dessutom finns en smart tipssida i slutet av
boken.

Hela forsiljningssumman

skinks till Spring Bud

Trion bakom boken idr Rebecca Bengtsson
(svensk text), Coco Bergman (kinesiska)
och Helena Jeppsson (foto).

Efter stora anstringningar trycktes boken
och den allra forsta utgivan koptes till
SWEAs medlemmar i Beijing 2010.
Kokboken blev snabbt populir och nu
trycks den tredje utgavan.
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Denna utgéva sponsras av SWEA Beijing
f6r fraimjande av svenska spriket och
kulturen, vilket gor att 100 procent av
forsiljningssumman skinks till "Spring Bud
Project” som hyjilper fattiga kinesiska flickor
med skolutbildning.

Visst dr det hirligt, man kan bade ita gott
och gora gott!

"Med kniv & gaffel i Kina” dr en kokbok
som varmt rekommenderas bide som
present och vildigt girna till sig sjdlwv.

Boken kostar 250 kronor och kan kdpas via
SWEA Beijing.

kniv & gagel

4

1
Kina




SWEDASH
TASTE

“SWEDISH TASTE” i New Jersey

TEXT: KARINA LARSSON, NEW JERSEY
FOTO: FRAN VANSTER: CATARINA GOMBRII-
OLSSON, KARINA LARSSON OCH KERSTIN
MALMSTROM.

Kokboken “SWEDISH TASTE” ir en
registrerad SWEA-produkt som Sweorna
i New Jersey stillt samman. Den ir nu en
vinstgivande "fund raiser”.

Nir SWEA New Jersey har styrelsemote
bjuds det pa god mat och dryck. Genom

aren har virdinnorna haft en varierad

kavalkad av goda matritter som oftast
startar vdra triffar och den stindigt
dterkommande frigan dr: “Kan vi fa
receptet?”

Detta fédde en idé, varfor inte géra en
kokbok sé vi kan sprida dessa underverk
till alla medlemmar, eller dnnu bittre - till
ALLA som kan tinkas vara intresserade av
mat.

Vi, Kerstin Malmstrom, Catarina Gombri-

BOCKER

Olsson och Karina Larsson, bildade en
kommitté och samlade in alla slags recept
fran vdra medlemmar, si boken kunde
tillfredstilla alla smaker. Matlagning ir
nigot som ligger manga varmt om hjirtat
och ménga sitter pé sina egna eller drvda
idéer till en god maltid.

Hir finns allt frin de traditionella svenska
matritterna, som dr s viktiga for oss
emigranter, till de enklaste, snabbaste och
godaste recepten, samt det nya koket med
influenser fran andra kulturer. Precis som
namnet talar om, si ir detta ett urval med
“SWEDISH TASTE”, — det vi svenskar
gillar.

Boken har redan silts i en stor upplaga.
Den idr en guldgruva i ditt kok och
dessutom en utmirkt present att ta med till
virdinnan nir du gar pé fest. Priset dr bara

$15!!

Boken “SWEDISH TASTE” kan képas
i Svenska kyrkan i New York eller via
SWEA New Jersey.

Johans; Kesa
till hailand)

Gunilla Kolmodin

”Johans resa till
Thailand”
av Gunilla Kolmodin

TEXT: ELSA MARECHAL, GOTEBORG

En liten barnbok fran Asien

Gunilla Kolmodin, SWEA Bangkok, har
skrivit en liten intressant bok som handlar
om Johan som aker med sina foraldrar och

sin lillasyster Alice till Thailand pé semester.

Man far f6lja med pd Johans dventyr i det
nya landet, nir han bland annat besdker en
skola, triftar en thailindsk familj och rider
elefant.

Gunilla Kolmodin har bott i Thailand
tillsammans med sin man sedan 1995.1
Sverige arbetade hon som Montessorildrare
innan hennes man

fick ett erbjudande

att medverka i ett
industriprojekt i
Thailand. I nirheten av
fabriksomradet dir han
arbetade lag en liten

by med en traditionell
byskola, dir har Gunilla
arbetat under manga ar.
Med sin langa

erfarenhet som lirare

Jahan tyckar att dot i mycket folk och det & tringt pk
trottaaren. Det kinns bra at hilla pappa i handen.

har hon lyckats gora

en bok som bide

ir underhillande och informativ om
vardagslivet i Thailand och om hur barn
lever ute pa landsbygden.

Boken ”"Johans resa till Thailand” ger dven
en pedagogisk insikt om hur barn upplever
nya saker i sin omvirld.

Illustrationerna i boken ér gjorda av
konstndren Prawit Mongkolnawarat frin

Bangkok.

Boken kan bestillas direkt hos Gunilla:
kolmodin@loxinfo.co.th

De har inte gitt lingt f8rein Jahan kinner sig alldeles.
svettig precis som nér man badar bastu hemma i Sverige.
Mamma ger honom lite vatten och sigar art i Thailand
swvattas man mychet, Det i halt narmalt och man maste
viinja $ia att dricka ofta.

5
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Svensk arkitektur utomlands

Seventeen Swedish Embassies
built 195-2006

Boken “Seventeen Swedish
Embassies built 1959-2006”
Oppnar dorrarna till 17 av vara
statsdgda ambassader och
ambassadresidens ritade av
svenska arkitekter.

TEXT: ELSA MARECHAL

Sveriges ambassader och andra
utrikesfastigheter representerar Sverige
ivirlden. De dr vira skyltfonster mot
omvirlden och ska visa svensk kultur,
design, tradition och kvalitet. Statens
fastighetsverk — férvaltare av Sveriges
stadsigda fastigheter utomlands — ger idag
ut boken “Seventeen Swedish Embassies
built 1959-2006”, en rikt illustrerad bok
som visar hur svensk arkitektur fungerar
som diplomatiskt verktyg i virlden.

Den hir boken 6ppnar dérrarna till

17 av vara statsigda ambassader och
ambassadresidens ritade av svenska
arkitekter. Bland dessa finns nytillskotten
pa senare ar; House of Sweden i
Wiashington, DC, ambassadresidenset i
Pretoria och ambassadresidenset i Santiago
de Chile. Genom arkitekturfotograf Ake
E:son Lindmans vackra bilder fir lisaren
ta del av rum som annars forblir slutna for
ménga. Formskribent Hedvig Hedqvist
guidar vant genom designhistorien.
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Phatography Ake E:son Lindman
Text Hedvig Hedqvist

- Vi tycker att det ir
angeliget att lyfta frigan
om arkitekturens roll i
utrikesrepresentationen,
siger Berit Nilsson,
fastighetschef pa Statens
fastighetsverk. Hur den
ser ut och har sett ut
genom dren. I boken
kan ldsaren folja med
fran en kontinent till en
annan och se hur dessa
byggnader — pa olika
satt 1 olika kulturer —
symboliserar Sverige och
svenska virden.

Att besoka en svensk
ambassad ska ge en kinsla
av att mota den svenska
sjdlen, landet och det
svenska folket — oavsett
om den dr beldgen i New
Delhi, Moskva, Maputo,
Tokyo eller Berlin. Hur har vara svenska
arkitekter 16st uppgiften 6ver tiden? Det
ger “Seventeen Swedish Embassies built
1959-2006” svar pa.

Tvi versioner av boken

Boken, som ir formgiven av Carl Johan
Hane, ges ut i tva versioner dels en stor
"coffee table book” dels en mindre variant i
mjukband, en si kallad paperback.

- Kanske kan vi med boken i det mindre
formatet nd en bitvis ny mélgrupp. Den
stora coffee table boken dr mycket vacker,
medan den lilla kiinns behindig och mer

bliddervinlig. En forhoppning dr att boken
bland annat ska ni ut till de som studerar
imnen som har med vir verksamhet att
gora, siger Berit Nilsson.

“Seventeen Swedish Embassies built
1959-2006” ges ut i samarbete med Votum
forlag och dr en efterfoljare till “14 Swedish
Embassies” som utkom 2001.

F6r mer information kontakta:

Berit Nilsson, fastighetschef,

Statens fastighetsverk, 08 696 70 21,
berit.nilsson@sfv.se

Asa Carlberg, pressekreterare,
Statens fastighetsverk,

08 696 76 00, asa,carlberg@stv.se




Nyheter fran
Svenska institutet

Raoul Wallenberg> uppmarksammas i ar

: e RUNGL !GA SMENSKA LEGATIONEN 1944
n:m HAR BYGGNADEN INLEDDE ENVOYEN CARL-TVAN DA?\WJ,,
BESIKICIKNINGSSERET ERARNA RAOUL WALLENPERG OCH TER \AW
EN OMBATTANDE RADDNINGSAICTION VARIGENOM TUSENTA s
FORFOLIDA JUDISKA MANNISKORS LIV KUNDE RADDAMR

TEXT: NINNI LUTHIN-KARLING, S|

TEXT: KARIN HOGLUND, BUDAPEST

Den svenske diplomaten Raoul Wallenberg,
ar ihigkommen for sitt mod och sin insats
under andra virldskriget. Har i Budapest
dr han hedrad pa minga sitt. Han finns
avbildad pé flera platser runt om i staden
och han har dven fitt en gata uppkallad
efter sig.

Det var hir i Budapest som Raoul
Wallenberg under ett halvir 1944 riddade
tiotusentals judar undan férintelsen; en
osjilvisk insats dir han gav nigra av dem
svenskt skyddspass eller gomde dem i den
svenska legationsbyggnaden.

I ar skulle Raoul Wallenberg ha fyllt 100 ar
och han hedras pi manga platser runt om i
virlden.

Hir i Budapest startade dret med
utstillningen "To me there’s no other
choice” som 6ppnade den 17 januari.

Pi plats vid invigningen var Sveriges
utrikesminister Carl Bildt i sdllskap med
Ungerns utrikesminister Janos Martonyi.

Carl Bild holl en férelisning om
Raoul Wallenberg "Human rights

and international relations”. Det ir en

mncs mas

vandringsutstillning som kommer att visas
pa sju andra platser runtom i virlden under
2012.

Vii SWEA Budapest passade pa besdka
utstillningen och tog pa samma ging nigra
av de andra internationella kvinnorna med
0ss.

Under aret kommer det att hillas manga
olika evenemang hir i Budapest for att
hedra Raoul Wallenbergs minne och
minnas alla de minniskor som dog

under kriget. Den 24 februari holls en
minnesceremoni och den 15 april kommer
en utomhuskonsert att d4ga rum vid
Wallenberg Memorial.

SWEA Budapest ska ha ett eget program
under dret for att hedra Raoul Wallenberg.
Vi kommer att organisera en vandring

i Budapest i hans fotspar, dir vi far en
guidad tur i de kvarter ddr han arbetade
och vi besoker kaféet dir han intog sitt
morgonkaffe.

Efter OEMAs regionméte i Wien i
oktober kommer en efterresa att gi till
Budapest och under den guidade turen
kommer vi sjilvklart att ta upp Wallenberg
pa ett eller annat sitt.

I
FRAN VANSTER KARIN HOGLUND, HEIDI EKMAN, MAGDALENA WIGGINS, KATJA FRIBERG

*  Svenska institutets arbete med

att oka kidnnedomen och intresset
tor Sverige fortsitter under 2012.
Innovation, samhillsfragor,
haillbarhet samt kulturella och
kreativa niringar stir i fokus,
eftersom det ir omriaden dir
Sverige upplevs ligga i framkant.
Ett exempel dr Innovative Sweden
som turnerar med 20 nya svenska
uppfinningar — frin 6gonstyrda
datorer till miljovinlig batfirg, och
svenska modeskapare som lyfts
fram pd modemissor runt om i
varlden.

Det 6ppna och kreativa Sverige
illustreras dven i satsningen
Curators of Sweden, dir vanliga
svenskar fir ta 6ver landets
officiella twitterkonto @sweden

en vecka i taget. Hittills har

bland andra en kvinnlig prist,

en ekologisk bonde och en
reklambyrédgare hunnit ge sin bild
av Sverige.

Aven i historien finns mycket

att lyfta fram. Raoul Wallenberg
och August Strindberg ar tvd
kidnda svenskar som dr féremal
f6r minnesir 2012. Wallenbergs
insatser under andra vérldskriget
hedras med utstillningen "To

me there’s no other choice”, som
visas i bland annat Tel Aviv,
Moskva och Berlin, medan
Strindberg lyfts fram inte minst i
svenskundervisningen vérlden 6ver,
bland annat genom en konferens
pa Sorbonne i Paris.

For den som dr nyfiken pa hur
Sverige uppfattas utomlands
rekommenderas webbplatsen
http://sverigebilden.si.se. Sidan
innehaller index, intervjumaterial
och analyser som visar
Sverigebilden i specifika linder och
uppdateras 16pande. Pa www.si.se/
sverigepaketet finns dven material
for den som vill informera om och
presentera Sverige.
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Svenska som

34

modersmal utomlands

W Ett omfattande projekt om

vara barns tvasprakighet
haller pa att ta form
inom SWEA. Har berattar
initiativtagaren Lena
Normén-Younger om

den nya internationella
mammagruppen.

TEXT: LENA NORMEN-YOUNGER, VANCOUVER
FOTO: PRIVAT

Som sprikilskande utlandssvensk visste jag
redan innan mina barn foddes, att det var
viktigt att de skulle forstd och tala samma
sprik som jag. Hur viktigt férstod jag inte
forrdn min dldste son Thor bérjade tala.
En dag satt han pa min arm framfor en
stor oljemalning av pappa som jag pekade
pa och forklarade. Thor rickte ut sin

lilla hand och sade sitt forsta ord: ’bk”.
Svenskans "bok”, fast med en tioméinaders
hemmagjorda uttal. De f6ljande orden
som kom var en blandning av svenska och
engelska. "Mk” (mjolk) och "harrigd” (where
did it go) var linge favorituttryck. Men ju
fler ord som Thor lirde sig, desto mer tog
engelskan Gver.

Jag kommer ihdg hur rddvill jag kinde
mig. Pi ett sitt ville jag uppmuntra hans
tal, men samtidigt kinde jag impulsen

att ritta honom eftersom jag ville att han
skulle prata svenska. Jag var f6rst bland
mina vinner att fi barn. SWEA Vancouver
hade fortfarande ingen mamma-barngrupp
och alla runt oss talade engelska. Sjilvfallet
gjorde Thor det ocksa.

Som tur var kom sommaren nir Thor var
19 ménader. Efter dtta veckor hemma i
sommarhuset med mormor och kusinerna
bebisbabblade han pa svenska. Bara
svenska.

Nir vi kom hem upptickte hans
chockerade pappa att han hade glomt all
engelska. Tillbaka i British Columbia tog
det 3-4 veckor innan spriken var tillbaka
parallellt. Efter den sommaren existerade
svenskan som sprak mellan mig och Thor,
och engelskan som sprik mellan honom
och hans pappa.

Jag vet inte tillrickligt om sprakutveckling
for att veta, om det finns vissa
utvecklingsspurter i hjdrnan som gor
tajmingen viktig, men vi har aldrig haft
problem med att ett sprik tagit 6ver det
andra efter det. Min tidiga oro Gver att
han bara skulle tala engelska gjorde mig
ocksa enormt konsekvent i anvindandet

av svenska, sikert padriven av personliga
egenskaper som en otrolig envishet och
mélmedvetenhet.



Modersmilet 4r det som existerar nirmast
kinslorna. Om vi blir narda och dlskade

pa ett eller flera sprak som barn ir det

ofta det som vi som vuxna har littast for
att uttrycka oss pa, nir vi beskriver hur vi
kinner och hur vi tinker. Modersmél 4r en
omskrivning f6r det sprak som man lir sig
forst. I Thors fall var det bide min svenska
och pappas engelska. Idag som sexaring
byter han obehindrat och vara samtal i
familjen vixlar allt mer mellan svenska och
engelska.

Personligen har jag haft alla resurser som
finns for att lira mina barn svenska. Mycket
tid med barnen som hemmavarande
mamma, ett pratsamt och diskussionsglatt
sinne, fyra svenska au pairer, en flersprakig
ndrmilj6, somrar i svenska sommarstugan
med jimnériga lekkamrater och kusiner,
svenska skolan och framférallt minga
SWEA-vinner med liknande livssituation
och ambition som jag att lira barnen
svenska.

Dessutom har jag haft hjilp av en kurs som
jag tog tidigt genom ”Svenska Mammor”.
Kursen var nitbaserad och byggde pa boken
"Barn med flera sprak” av Gunilla Ladberg.
Pi ett sitt tror jag att denna kurs tidigt fick
mig pa ritt kol med min attityd till svenska
som modersmil.

SWEAs huvudsyften ir att frimja

svenska spriket, kulturen och de svenska

traditionerna. Som mamma till tvd svensk-
kanadensiska pojkar férsoker jag verka

for dessa syften. Men jag behdver hjilp.
Din hjilp och experternas. Dirfor startas
nu detta projekt inom ramen for SWEAs
verksamhet. Vi dr manga runt om i virlden
som kdmpar pa ensamma och inte alltid vet
vad som dr bést nir det giller vira barns
sprikinlirning. Genom att gora gemensam
sak hoppas jag att vi kan organisera oss
bittre och f4 hjilp av den expertis med vil
etablerad sakkunskap som finns i Sverige.
Som utlandssvenskar representerar vi

och véra barn en av de storsta framtida
invandrargrupperna i Sverige. Vi dr viktiga,
nigot som det stdd projektet fir i Sverige
just nu vittnar om.

Vad ir planen? Just nu (mars 2012) fors
diskussioner med SWEAs internationella
styrelse hur detta projekt ska drivas. Nir
du ldser detta ska en styrgrupp med en
Swea frin Asien, en frin Europa och
undertecknad frin Nordamerika ha
etablerats. Vi kommer att uppdatera den
preliminira plan som finns godkind,
fortsitta definiera behoven av utbildning
och stéd som Sweor med barn och
barnbarn behover for att kunna lira dem
svenska. Till en del genom forskning i
samarbete med olika svenska institutioner
men ocksa baserat pa de personliga
erfarenheter ni alla besitter. Vi har redan

fatt en mingd positiva svar frin olika
svenska instanser och flera planerade samtal
om samarbete. I vintan pa ett en egen
plats pA SWEAs hemsida for projektet
kan ni f6lja min blogg eller facebookgrupp
for uppdateringar och information om
projektet. Din ésikt och dina erfarenheter
ar viktiga, sa dela girna med dig av vad du
tinker pa och vad du behéver for att dina
barn inte bara ska forstd, men dven prata,
sjunga och skdmta pé svenska.

Niégra avslutande ord till er som kdnner
att ni missat tiget. Det gair ALLTID nya
tig. Det dr det som dr det fina med sprak.
Man kan lira sig sprik hela livet. Om

du av olika anledningar inte kunnat eller
orkat prioritera svenskan sa kommer det
alltid nya chanser. Kom ihag att en passiv
svenska lattare kan 6verga till aktiv svenska
om barnet sjilv som ungdom eller vuxen
dker till Sverige. Vira utlandssvenska barn
ar hjalpta av den grund du lagt genom att
dlska dem med och pa svenska, oavsett
vilket nivé du lagt det pa.

Blogg:
Kanadakorrespondenten.blogspot.com
Facebookgruppen ”Svenska som modersmal
utomlands”: http://www.facebook.com/
groups/svenskasommodersmal/

packaging.

Through DelLaval we support the world’s
dairy farmers with everything they need to
produce milk of highest quality for the benefit
of consumers all over the world.

A global reach. With a local touch.

Aseptic packaging is considered the most
important advance in food science in the past
fifty years. Today, the most sensitive foods can
reach people in even the most isolated areas
of the world through Tetra Pak technology and

In addition, we provide the beverage industry
and consumers with their preferred choice of
equipment for PET bottles from Sidel.

Through its industry groups Tetra Pak, DelLaval
and Sidel, Tetra Laval is present in more than

170 countries and is securing the safe, efficient

Lo Tetra Laval

www.tetralaval.com

and environmentally sound distribution of food
to people in all parts of our world.

Tetra Laval, £:, Tetra Pak, DelLaval and Sidel are trademarks belonging to the Tetra Laval Group.
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Gunilla Ladberg - o
svensk expert pa flersprakighet

TEXT: LENA NORMEN-YOUNGER, VANCOUVER
FOTO: PRIVAT

Jag triffar Gunilla Ladberg en kall
februaridag i ett soligt Stockholm. Vi har
mejlat fram och tillbaka ett par ginger

om alla de bocker som hon skrivit i amnet
flersprakighet. Hennes bok "Barn med flera
sprik. Tvasprakighet och flersprakighet i
hem, férskola och skola” (3:e uppl. 2003)
liste jag redan 2006, nir jag precis fatt mitt
forsta barn. Boken var en introduktion till
den underbara virld som flersprikighet
innebir. Den gav mig ménga tankestillare
om hur jag kunde forhalla mig som
mamma till ett barn som skulle vixa upp i
en engelsksprakig omgivning.

Gunilla dr beteendevetare med psykolog-
utbildning i botten och disputerade i
pedagogik 1973. P4 1980-talet bérjade hon
engagera sig i fragor rérande flersprikighet.
Amnet var da relativt nytt i Sverige och
behévde studeras mot den skolpolitiska
diskussion som fordes under 70-talet, i
vilken man ville att alla elever skulle fi en
likvirdig chans att gora bra ifrin sig i den
svenska skolan. Sedan dess har Gunilla
fortsatt att arbeta med och forska pd
flersprakighet. Numera arbetar hon mest
med uppdragsutbildning f6r kommuner,
skolor och enskilda féretag.

Vi for en intressant diskussion om
husmanskost och jag slis igen av pa hur
minga olika sitt man kan se pd detta med
flersprakighet. Under samtalet med Gunilla
far jag nya infallsvinklar. En sak som vi
utlandssvenska forildrar ofta debatterar

”...afrikanska barn
som ofta talar upp till
5-6 s]prﬁki samma

J

family.”

ir frigan om man kan blanda sprak? Min
tidiga uppfattning var alltid ett tvirsikert
nej baserat pi att de jag triffat som blandat
svenska och engelska sillan har barn som
enbart svarar pé svenska.”Jo”, siger istillet
Gunilla Ladberg och anvinder sig av ett
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exempel med afrikanska barn som ofta talar

upp till 5-6 sprik i samma familj. Gunilla
citerar ocksd en vininna som talade fem
sprak innan hon bérjade skolan, och som
sdger att hon aldrig hade kunnat lira sig
s& ménga sprik om familjemedlemmarna
runt henne konsekvent anvint ett sprik.
Men Gunilla papekar ocksa att detta dr i

en situation ddr barnet har en flersprakig
ndrmiljé utanfor familjen dér alla spriken
anvinds med olika ménniskor runt
omkring.

”Vad hinder om man som utlandssvensk
forilder inte har svenska runt sig?”

Gunilla svarar att det finns tva aspekter av
detta: Man kan soka upp andra flersprikiga



miljéer eller skapa sin egen svenska miljo.
Om man ir omgiven av andra sprik dn
landets dominerande sprik, dvs om man
lever i en flersprikig milj6, 6kar ocksé
acceptansen for svenska, bade hos barnet
och de omgivande barnen och vuxna. Det
uppfattas inte konstigt eller avvikande att
man har ett annat modersmal, utan i stillet
blir det en del av ens identitet. Detta kan
vara avgérande for barnets motivation att
fortsitta tala svenska nir det t.ex. borjat
skolan.

Man kan ocksi skapa en svensk miljé

som Svenska Skolan, en SWEA-grupp
for mammor med barn och andra svenska
vinner. Méjlighet att dka hem till Sverige
till familjemedlemmar som bara talar
svenska verkar ocks? vara ett bra sitt att fi
barnet att lira sig och anvinda sig av sin
svenska.

Om ingen av ovanstiende situationer

foreldgger, det vill siga om man dr den enda
minniskan som talar svenska runt barnet,
ir situationen annorlunda. Gunilla menar
att det kan vara viktigt for den svenska
forildern att alltid dtervinda till svenskan
om man upplever en situation tillsammans
med barnet pd landets dominerande

sprik. Genom att pa svenska summera
och diskutera det som hint efter att man
upplevt det pa engelska ger man barnet

en moéjlighet att ocksé reflektera Gver det
pa svenska. Att aterkoppla till svenskan
kan ocksa vara viktigt fr barnet som har
svenska som ett av minga sprék, i likhet
med exemplet baserat pa de afrikanska
barnen, som blandar manga sprik inom
familjen.

Efter ett lingt intressant lunchsamtal
med Gunilla dker jag vidare till ett annat
mote. P4 tunnelbanan funderar jag vidare
pa allt det hon berittat om. Nagot som

iterkommer i mina tankar 4r det som
Gunilla skrivit om i boken "Tvésprikig,
flersprikig eller bara ensprikig?”, om

hur de sprik som dlskade personer talar
blir kinslomissigt viktiga for barnet. Jag
minns plotsligt en flicka i min dldste sons
forskoleklass. Hana som ir sex ér, har

en japansk-brasiliansk mamma och en
kinesisk-kanadensisk pappa. Hon talar
portugisiska, mandarin och engelska
hemma. I skolan talar hon franska. Nu
vill Hana bérja japansk skola for att lira
sig japanska bittre s att hon kan tala
med mormor som bara hilsar pd i Kanada
ibland.

Barn kan, bara vi later dem.

Som inspiration erbjuder SWEA den lilla littlista sprakliran "Tvdsprikig, flersprikig eller bara ensprikig” av Gunilla Ladberg till ett
medlemspris av 60 SEK + porto. Boken kan kipas pa Gunilla Ladbergs hemsida. Kontakta henne och beritta att du dr medlem i SWEA si
skickar hon boken direkt till dig oavsett var du bor i virlden.

Web: www.ladberg.se
Email: gunilla@ladberg.se

Nordea ar en stark bank me
en tydlig framtidsvision. Det
gor oss till ett utmarkt

val for vara kunder.

Inga-May Gigler, Private Banker

Besok oss pa _
www.nordeaprivatebanking.
eller ring +352 43 88 77 77 /
for att boka ett mote.

Making it possible (

Private Ef'; nking

Nordea Bank S.A. &r en del av Nordea Bank AB, den ledande finanskoncernen i Norden och Baltikum. Lokala bestammelser kan férbjuda forsaljning av vissa produkter och
tjanster till privatpersoner bosatta i vissa lander. Placeringar i finansiella instrument &r férenade med risk och avkastning kan inte garanteras. Placeringarna kan ge forlust,
oberoende av hur skickliga fondférvaltare banken valjer ut. Historisk utveckling ar ingen garanti for framtida resultat. Nordea Bank kontrolleras av Luxemburgs finansinspektion
(CSSF 110, route d’Arlon L-2991 Luxembourg). Publicerad av Nordea Bank S.A., RC.S. Luxembourg No. B 14157, 562, rue de Neudorf, L-2220 Luxemburg, TIf. +352 43 88
77 77 Zurich-kontoret: TIf. +41 44 421 42 42 www.nordeaprivatebanking.com
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MAMEs RM och Torontos
30-arsjubileum i maj

Vi for pa en guidad heldagsutflykt till

de miktiga Niagarafallen, den vackra
gamla staden Niagara—on-the-Lake och
vinprovning pé en av traktens berémda
vingardar. En annan tur tog oss runt i
centrala Toronto, dir vi fick se stadens
ménga ansikten som Chinatown, de
fargrika exotiska marknaderna, néjes- och
teaterkvarteren, Financial Districts gytter
av skyhoga kontorstorn, basebollarenan
Rogers Centre, Harbourfronts vackra
parkpromenader lings Lake Ontario och
inte minst Casa Loma "slottet” som tronar
over staden. En "hojdare” var lunchen

i roterande "360 Restaurant” pd 114:e
vaningen i CN Tower, virldens hogsta
torn, 553 m i strumplisten, med milsvid
utsikt 6ver hela Torontoregionen. Efter en
kort firjetur frin hotellet befann vi oss pa
Toronto Islands, en oas av lugn och gronska
f6r promenad eller joggingtur. Oarna bebos

av konstnirer och nigon 6vervintrad hippie.

Vad vore ett besok i Toronto utan
museibesok? Manga Sweor besokte Art
Gallery of Ontario med uts6kt kanadensisk
konst, men lika uppskattat blev Skomuseet
inrymt i en stor "skokartong”. Dir fanns
skor frin alla tider och skor frin hela
varlden.

SWEA Torontos 30-arsjubileum

firades med en elegant middag och en
hejdundrande fest med diverse spex och
trevligheter och blev definitivt héjdpunkten
pa MAMEs RM.

For de reslystna Sweorna vintade sedan
tulpanfestival i Ottawa med cocktailparty
hos den svenske ambassadoren.

38

VEMAs RM i Telemark,
27 - 30 september 2012

Telemark erbjuder allt ifran vackra
kustpirlor till storslagna naturupplevelser
som Telemarkskanalen, Hardangervidda
och Gaustatoppen, varifrin en sjittedel av
Norges land kan skidas under en klar dag.
Telemark har langa traditioner inom
folkmusik och speciellt vackra folkdrikter,
som anvinds flitigt dn idag.

Kulturskatter i form av stavkyrkor dir
Telemark har Norges storsta och historiska
platser som Rjukan, den norska industrins
vagga. Detta och mycket mer dartill vill vi
visa er under négra dventyrliga dagar 27

- 30 september med efterresor for er som
vill se mer. Vii SWEA Telemark 6nskar er
hjirtligt vilkomna till oss.

Vid frigor, mejla oss girna pa
RMTelemark2012@gmail.com.

FOTO: STEPHANE MARECHAL

MEMAs RM i Paris,
4 -7 oktober 2012

Minns ni MEMAs {6rsta regionmote
2002? Aven di var SWEA Paris vird for

evenemanget och den férsta SWEA Art-
utstillningen ingick i programmet.

Nu ir det dags igen. SWEA Paris ér vird
for drets RM precis 10 dr senare. Nu blir
det ocksa vernissage och utstillning med
SWEA Art. Den hir gingen pa Svenska
Klubben med mingel och chansen att se
vacker konst och triffa nya som gamla
SWEA-vinner pi samma ging. Utflykter,
promenader och shopping finns givetvis
med i 4r ocksa. Festmiddagen dger rum pé
16rdagen och di passar vi ocksa pa att fira
SWEA Paris 25-drsjubileum. Det bjuds
pa god mat och underhallning och givetvis
kommer det att finnas chans att vinna fina
priser i vart lotteri.

MEMAs styrelse har forméte fredagen
den 5 oktober. Detta ir ett tillfille for

nya avdelningsordférande att lira kinna
varandra och ocksa de ’gamla’ som sitter
kvar. Sjilva arsmotet dger rum dagen efter
och det dr oppet for alla medlemmar.

Ni som inte var med férra gingen, kom och
kinn pa Parisatmosfiren, ni som var med
kom och dterupplev den.

Vilkomna till hostvackra Paris!

FOTO: LOIS LAMMERHUBER

OEMAs RM i Wien,
4-7 oktober 2012

Habsburgarnas gamla kejsarstad Wien
sjuder av aktivitet. Férutom ett fantastiskt
kultur- och musikutbud, har Donau-
metropolen Wien utvecklats till ett
affdrscentrum for de nya EU-linderna
osterut.

Staden ir lyckligt lottad med ménga
gronomriden runt vackert renoverade

byggnader i barock-, gotisk- och Jugendstil.



Wien ir ett mycket populirt resmal och vi
har dirf6r preliminirt reserverat hotellrum
i Wiens centrum, dir dven Regionmétet
kommer att dga rum.

SWEA Wien har sammanstillt ett
intressant 4-dagars program. Vi stiller

upp och visar er vér vackra stad och dess
omgivningar med massor av historiska

och kulturella sevirdheter, tar med er

till traditionella Heurigen for att smaka
traktens viner och goda mat och vi avslutar
som vi brukar med en gemensam festkvill.
Efter Regionmétet erbjuder vi méjligheten
att deltaga i en resa, antingen till Salzburg
eller till Budapest, dir Sweorna pa plats
vilkomnar er.

Var goda och informera era medlemmar
om OEMAs kommande Regionméte och
pricka f6r Wien, 4-7 oktober 2012 i era
almanackor!

Hjirtligt vilkomna till Wien!

FOTO: MANFRED HORVATH

VAMEs RM i Newport Beach,
Kalifornien,
11- 14 oktober 2012

Hir hos oss i 7OC” skiner solen nistan
jamt. Detta tillsammans med véra
underbara strinder, vackra vyer, hoga berg
och djupa dalar samt massor av sevirdheter
hoppas vi kunna locka Sweor fran alla
jordens horn.

Mellan den 11 och 14 oktober i ar kommer
vi att halla SWEA VAMEs regionméte

i Newport Beach bara nigra minuters
promenad frén Stilla havet.

Orange County har en rik historia med arv
inte minst frin Mexico som vi bland annat
kommer att £ héra om pé en utflyke till
San Juan Capistrano Mission. Vi kommer

ocks att erbjuda olika naturutflykter och
ett besok till Crystal Cathedral som ér en
modern men otroligt vacker kyrka gjord
av glas. Vi har allt frin exklusiv shopping,
museibesdk, pittoreska miljder till ett dopp
i Stilla havet f6r den som inte ir ridd for
kallt vatten.

Om du har négra frigor r du vilkommen
att kontakta Grete Bigert pd
grete@jettravelgroup.com.

Sa hjirtligt vilkomna till oss i SWEA
Orange County dir "Life is a beach”!

ASIENs RM i Beijing,
14 - 17 oktober 2012

Vilkomna till Beijing dir historien méter
modern tid. Ta chansen att besoka ett

av virldens sju underverk, den kinesiska
muren som stricker sig totalt 630 mil frin
6st till véist, som ett skydd mot historiska
fiender i norr. Mot det kinesiska folket

till vardags och fest. Upplev de sista
Hutongerna, som dr de tringa grinder
med laga hus som var Beijings traditionella
byggnader. F4 en aterblick till Olympiaden
2008 och det omtalade "fagelboet”.
Hotellet ligger i Chaoyang som ir Beijings
diplomatdistrikt men ocksa hem fér den

berémda sidenmarknaden, Xiushuljie.

Efterresa till Xi’an

17-19 oktober 2012

Resan gar till staden Xi’an, i centrala
Kina dir vi besoker den beromda
terrakottaarmén frin 246 f.Kr. ett av
1900-talets storsta arkeologiska fynd.
Xi’an spelade en viktig roll som en station
pa sidenvigen under antiken och dr en av
Kinas dldsta stider. Under en period av
1000 ar, 13 dynastier och 73 kejsare var
staden Kinas huvudstad. Xi’an betyder
Vistra freden.

REGIONMOTEN VARLDEN OVER

s - P

OAMEs RM i Philadelphia,
19 - 21 oktober 2012

Philadelphia som ligger i syddstra
Pennsylvania har ett rikt kulturutbud med
fina museer, konstcentrum och oférglémlig
arkitektur.

Pi programmet stir, férutom regionmaéte
och vilkomstmingel pa det centralt beligna
hotellet, Double Tree Hotel, en guidad

tur i Philadelphias mysiga Old City. Ett
miste i staden ir ett besok i LOVE Park,
dir den beromda LOVE-statyn av Robert
Indiana har kommit att representera

den broderliga kirlek som Philadelphia
grundades pa. Festmiddag dukas upp pa
American Swedish Historical Museum
dir vi dven fir en guidad visning av museet
som grundades 1926 och ir det ildsta
svenska museet 1 USA. Vi gor ocksd en
utflykt till Wilmington, Delaware, dit de
forsta svenskarna anlinde redan 1638 for
att grunda en koloni. Dir besoker vi bland
annat den gamla kyrkan, Old Swedes, som
stod firdig 1699.

Varmt vilkomna till oss 6nskar SWEA
Philadelphia!
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- Den hir bilden, fran VM i Kuala Lumpur, dr jag mycket stolt 6ver for jag var den enda som vigade hilla i ormen.

Manga av oss har annu inte hunnit eller

haft mojlighet att fara pa ett region- eller
varldsmote med SWEA. Men en som skulle
vilja se att alla Sweor aker minst en gang pa
ett internationellt mote ar Margaretta Simpson
alias Simpan fran Boston. Hon har sjalv

varit Swea sedan 1994 och hunnit med 13
regionmoten och nio varldsmaoten.

TEXT: ELSA MARECHAL
FOTO: KERSTIN ALM, LOS ANGELES

Nir var ditt forsta RM eller VM?

— Mitt forsta RIM var i Boston 1995, sedan akte jag till Atlanta
1998 dir vann jag en Sverigeresa pé en lott som kostade 10 dollar.
Efter det var jag fast pa kroken.

— Det ir fantastiskt att resa pa dessa méten. Man triffar vinner

fran hela virlden och man fir se och uppleva si mycket spinnande.

Programmen under métet och pé efterresorna ir ofta jittebra och
vi har si duktiga Sweor som guidar oss runt.
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Vilket ir ditt finaste minne frin ett RM eller VIM?

— Jag tinker pa en oforglomlig kvill i Kina ndr 100 Sweor it
middag i méanskenet pd kinesiska muren eller nir vi satt 400 Sweor
pa Sankt Petersplatsen i Rom och lyssnade pa paven.

Vilket dr ditt roligaste minne frin ett RM eller VM?

— Nir jag blev avslingd av en kamel i Tunisien. En kamel reser
sig vanligtvis med bakbenen forst, min gjorde tvirtom sa jag foll
baklidnges ned pa marken.

— I Budapest blev jag och en annan Swea jagade av polis i
tunnelbanan. Vi hade inte f6rstatt att vi skulle stimpla biljetterna,
nir polisen kollade oss och sdg att vi inte hade stimplat ville de
ha en massa pengar. Men vi gav dem inget utan sprang ifrdn dem,
siger hon och skrattar it minnet.

Ska du aka i &r?
—Ja,1dr dker jag till OAMEs RM i Philadelphia.

Varfor tycker du att man ska aka pa ett RM eller VM?

— F6r man har s himla roligt och det ér ett sitt att komma till
stillen som man kanske annars inte skulle dka till. Och jag tror
inte att man forstr hur stort SWEA ir forrdn man har varit pa ett
internationellt mote.



SWEA Art
Jubileumsutstallning i Paris
4-12 oktober 2012

Vilkommen till nésta spinnande utmaning — var jubileumsutstillning i hjirtat av Paris — pa Svenska Klubben,
Rue Rivoli 242, mitt i Paris — ett stenkast frin Place de la Concorde.

SWEA Art startade vid MEMAs regionméte 2002 och vi firar 10 drs-jubileum i Paris i samband med MEMAs
regionmote. Utstillningen dr 6ppen for alla — professionella konstnirer, Du som just borjat mala och alla diremellan.

Temat f6r utstillningen ir:

Karlek

Ditt bidrag dr Din tolkning av kirlek till nigon eller nigonting.
Vernissage I dr i samband med minglet torsdagen den 4 oktober 2012 kl 19.00
Vernissage II arrangeras av Svenska Konstforeningen tisdagen den 9 oktober 2012 k1 19.30 —21.00

Nir Du ldser detta dr anmilningstiden redan £6rbi men om det finns aterbud dr Du varmt vilkommen att delta.
Kontakta sweaart@hotmail.com f6r information. Se ocksé véir nya hemsida www.swea.org/art.




TEXT: MIA EVANDER, LONDON
FOTO: STEPHANE MARECHAL

Nir ni far den hir tidningen i er hand
bérjar sommaren nirma sig, denna dlskade
drstid som betyder sd mycket for oss
svenskar. Det méste vara de langa, mérka
vintrarna som gor det. I England, dér jag
har bott i 6ver trettio ir, ir sommaren
inte alls lika betydelsefull. Fér manga

av vira vanner ir det helt normalt att
stanna i London hela sommaren och ta
semester utomlands vid négon annan tid
pa dret. Stackars deras barn, brukade jag
tinka, nir vira var smi. Att vara hemma
hela sommarlovet! Det forde tanken till

fattiga barn i Harlem, sittande pd smutsiga
trappsteg heta sommardagar, tickta av
gatans damm. S3 var det f6rstas inte alls,
men det dr sd ingrott i mig att barn ska vara
pa landet pd sommaren.

I England 4r man troligen vilbirgad om
man har rid att ha bide ett hem i London
och ett pa landet, men i vart stora land

dir det finns si mycket plats dr det inte
ovanligt att man har tva hem, dven om
sommarstillet bara ir en liten stuga, kanske
utan vatten och elektricitet dven i vira
dagar. Nir jag var barn var det torrdass och
fotogenlampor som gillde i var pyttelilla
skirgirdsstuga. Vatten bars i hinkar

frin brunnen och maten férvarades i en

jordkillare som luktade sa hirligt och alltid
var sval, hur varm sommaren 4n var.

Det blir en fullspickad sommar hir

i London med bide Drottningens
diamantjubileum och Olympiaden. Jag
misstinker dock att de flesta av oss svenskar
i férskingringen dnda vill ha var arliga
sommardos av fosterlandet, antingen det

ar stugan pa landet, Stockholms skargérd,
Vistkustens klippor eller nigot annat
smultronstille som drar. Det dr roligt nir
vinner kommer pa besok och fyller upp
giststugan eller ligger till vid bryggan, men
det ir tidskrivande ocksi, och vad betriffar
sommarmaten brukar jag forsoka halla den
bade litt och littlagad.
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For mig hor rodbetor till sommaren och att ita
dem nykokta, varma med smér dr jag sikert
inte ensam om att gilla. Eller, som en svdger
brukade siga: "Alla ursikter att dta smor dr
Ju bra...” Det kan vara svirt att forutse hur
mycket rédbetor som gar dt, och ofta brukar jag
fa rester. For ett par dr sedan var det populirt
att gora en sallad med bland annat kalla
rodbetor, blz‘z’mb'gelost och valnétter i, men den
hir gingen ska ni fi ett annat rédbetsrecept
som jag hoppas att ni kommer att gilla. Jag
har fatt det av en ung engelsk-svensk vininna
—en myc,%et begz‘ivad ﬂic,%a; konsthistoriker,
Jurist och kock. Hon brukar gira receptet
som cocktail-tilltugg och anvinder di sma
havrekex i stillet for rostat brod, men jag har
gjort om det litet till en forritt i stillet.

ANNAS RODBETSTOAST MED
ROKT LAX

6 personer

250 g kalla, kokta rodbetor skurna i smé
tirningar

250 g mascarpone

6 skivor vitt brod

300 g rokt lax i tunna skivor
svartpeppar

Ta ut rundlar av brédskivorna och

rosta dem ldtt. Bred pé snalt med smor

och ligg dem pé en ugnsplit, girna pa
bakplatspapper. Jag anvinder mingder av
bakplatspapper - vem vill diska i onédan?
Dir kan de vinta i flera timmar om ni vill.
Ror ner rédbetorna i mascarponen och
smaksitt med svartpeppar. Det kan géras
en stund i forvig.

Nir det dr dags att dta virmer man snabbt
upp brédet i ugnen — ett par minuter i 200
grader Celsius ricker. Ligg upp skivorna pé
individuella tallrikar — om ni rikar ha nigra
grona s dr det forstds vackert. Fordela den
rokta laxen mellan brodskivorna och toppa
med rédbetsblandningen. Tack vare att
mascarponen dr sd hird blir det riktiga smé
berg, vilket ser roligt ut.

Mirit Huldt, signaturen Hiram, har minga
beundrare. I min generation har vl de
[lesta en rad med hennes bicker pi hyllan.
Nar inspirationen tryter och man inte kan
komma pi nagot att bjuda pa dr det alltid

en bra idé att sitta sig ner med en av hennes
bécker. Med den trivsamma texten och de
underfundiga teckningarna dér de mer in bara
receptsamlingar och jag har en kinsla av att
Hiram nu birjar upptickas dven av de yngre
matlagarna. Den hir rikritten dr licker

och suverint littgjord. Har man persilja i
landet si dr det inga problem att alltid ha alla
ingredienserna hemma, och man kan med lugn
tillforsikt vilkomna ovintade gister.

FRU BRATTOMS RAKRIS

4 personer

300-400 g skalade rikor

ca 1 msk currypulver, beror pa tycke och
smak och curryns styrka

1.5 dl finhackad persilja

125 g saltat smor

1 pressad vitloksklyfta (kan uteslutas)

salt

ris f6r 4 personer, girna rikligt — jag brukar
anvinda vitt Basmatiris

Kopta, firdigskalade rikor ir tyvirr oftast
en besvikelse, si man fir nog gora sig
besviret att skala sjdlv. Jag tycker frysta
ishavsrikor dr de godaste, men det kanske
man inte ska siga till Vistkustbor, som
dlskar sina Smogenrikor. Jag testade

en ging och kom fram till att ett halvt
kilogram rikor med skal blir till drygt
125 gram nir de ar skalade, sd det tar

en stund. Gor som jag: lyssna pd en
inspelad talbok medan ni héller pa — eller
lyssna pa ”Sommar” om ni ir i Sverige,
detta radioprogram som har sidan
genomslagskraft. Alla verkar ha lyssnat pé
det och alla har synpunkter pi innehallet.
En konversationsriddare pd méinga
middagsbjudningar.

I en stor skal, limplig att ta till matbordet,
blandar man rikor, curry, persilja, vitlok
och smor, skuret i sma bitar. Salta litet. Det
géir bra att gora en god stund i férvig. Lat
skalen st i kylen, men den fir inte vara
iskall nir riset kommer i.

Koka riset ndr det dr dags att dta och rér
ner det i skilen. Servera omedelbart.

Som vanligt: Varma tallrikar, tack!

En knaprig sallad med rostade pinjendtter
eller solrosfrén i passar bra till.

Receptet till efterritten klippte jag ut ur

en engelsk tidning for manga dr sedan.
Forfattarinnan hivdar att det finns tvi sikra
sdtt att gora en middag lyckad: att bjuda pa
rikligt med gott vin och att servera en efterritt
med choklad. Det ligger nigot i det. Det har
blivit populiirt pi senare dr att anvinda
choklad med hig kakaohalt — girna 70 procent.
1 vissa recept kan det bli litet vil starkt, men
hir tycker jag det gir bra, dven om man
mycket vil kan ta annan mérk choklad av god
kvalitet.

VARM CHOKLADDESSERT

6 personer

300 g mork choklad

100 g mjukt smoér

120 g fint strésocker

4 stora dgg, uppvispade med en nypa salt
1/2 tsk vaniljsocker

50 g vetemjol

Till serveringen: vispgradde

Sitt in en plat i ugnen och virm upp till
200 grader Celsius.

Smora och mjola sex smé suffléformar som
rymmer ca en deciliter.

Bryt chokladen i bitar och smalt i vattenbad
pa spisen. Mianga av er gor sikert det hir

i mikrovigsugnen numera, men jag har
aldrig provat det.

Medan chokladen svalnar litet r6r man
ihop smoret (jag anvinder saltat, for jag
tycker om brytningen mellan salt och

sott) och strosockret. Vispa i dggen och
vaniljsockret. Blanda ner mjélet och r6r tills
smeten dr slit och tillsitt sist chokladen.
Fyll formarna och baka dem pa pliten i
8-10 minuter.

Still formarna péd sma fat och pudra
florsocker 6ver. Jag har tvd burkar med
perforerade lock i skafferiet — en for
florsocker och en for kakao. Finns att kopa
i affirer som siljer matlagningsattiraljer, jag
rekommenderar dem varmt. Tidigare stod
jag och fumlade med tesilar..

Servera chokladen med iskall vispad
gridde, girna smaksatt med nagon

apelsinsmakande likor.




ADRESSLISTA

STYRELSE

Ordférande

Vice ordférande
Grundare
Regionordférande VAME
Regionordférande MAME
Regionordférande OAME
Regionordférande VEMA
Regionordférande MEMA
Regionordférande OEMA
Regionordférande Asien

OVRIGA BEFATTNINGAR
Sekreterare
Skattmastare

F d ordférande
Juridisk radgivare
Fondférvaltare
Speciell radgivare
Administrativ chef
Administrator
Kansliassistent
Webbredaktor
Redaktor SWEA-Nytt

Redakt6r Forum
Annonsansvarig

SWEA Lokalavdelningar

REGION VASTRA AMERIKAS (VAME)

Arizona

Hawaii

Las Vegas

Los Angeles
Orange County
San Diego
San Francisco
Santa Barbara
Seattle
Vancouver

REGION MELLERSTA AMERIKAS (MAME)

Austin
Chicago
Dallas
Denver
Florida, South
Houston
Michigan
Minnesota
New Orleans
Toronto

REGION OSTRA AMERIKAS (OAME)

Atlanta

Boston

New Jersey
New York
North Carolina
Philadelphia
Virginia Beach
Washington DC
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Margaret Sikkens Ahlquist
Ann-Marie Gustafson
Agneta Nilsson

Annette Asberg

Barbro Westin

Margaretha Talerman
Sofie Haag

Ann Winstanley

Ingrid Westin

Marita Léfdahl

Johanna Fagerlund
Anna Engstrém

Asa Lena Loof

Gita Paterson

Kerstin Eriksson-Splawn
Christina Moliteus

Katri Olander Serenius
Sofia Fransson Krall
Helena Litwak

Ginga Sewerin-Olsson
Margaretta Simpson
Elsa Maréchal

Katri Olander Serenius

Suzanne Southard

Lilian Hallstrém

Marita Kingman

Birgitta Lauren

Karin Stromberg

Sofia Fransson Krall

Gun Bolin

Helena Dahlin

la DUbois

Alexandra Andersson-Roos

Anna Tallent

Ulla-Britt Gerber
Pernille Nordstréom
Camilla Manly

Evy Engberg

Ulrika Lasson

Lena Fransen-Dean
Asa Dahlberg Schmit
Linn Gustafsson
Marianne Mannerheim

Anna Lundblad
Margaretta Simpson
Kerstin Malmstrom
Gun Elisabet Dronge
Madelene Trolle
Ann-Charlotte Storer
Anette Johnson
Cecilia Browning

E-POST
president@swea.org
vicepresident@swea.org
founder@swea.org
vame@swea.org
mame@swea.org
oame@swea.org
vema@swea.org
mema@swea.org
oema@swea.org
asien@swea.org

secretary@swea.org
treasurer@swea.org
pastpresident@swea.org
office@swea.org

kerstin@wealthbydesignonline.com

molicom@aol.com
adminchef@swea.org
office@swea.org
office@swea.org
webmaster@swea.org
sweanytt@swea.org
sweanytt@swea.org
editor@swea.org
advertising@swea.org

arizona@swea.org
hawaii@swea.org
lasvegas@swea.org
losangeles@swea.org
orangecounty@swea.org
sandiego@swea.org
sanfrancisco@swea.org
helena-dahlin@swipnet.se
seattle@swea.org
vancouver@swea.org

austin@swea.org
chicago@swea.org
dallas@swea.org
denver@swea.org
florida@swea.org
houston@swea.org
michigan@swea.org
minnesota@swea.org
neworleans@swea.org
toronto@swea.org

atlanta@swea.org
boston@swea.org
newjersey@swea.org
newyork@swea.org
northcarolina@swea.org
philadelphia@swea.org
virginiabeach@swea.org
washingtondc@swea.org



REGION VASTRA EMA (VEMA)
Barcelona
Costa Blanca
Goteborg
Holland
Irland
Lissabon
London
Mallorca
Marbella
Oslo

South Africa
Telemark

REGION MELLERSTA EMA (MEMA)
Belgium

Berlin
Frankfurt-Heidelberg
Israel

KéIn-Bonn
Luxemburg

Malmé

Milano

Paris

Rimini

Rivieran

Rom

Tunisien

Orestad

REGION OSTRA EMA (OEMA)
Athens
Budapest
Dubai
Geneéve
Istanbul
Moskva
Minchen
Stockholm
Vasteras
Warszawa
Wien
ZUrich

REGION ASIEN
Bangkok
Beijing

Hong Kong
Japan

Kuala Lumpur
Perth

Seoul
Singapore

Eva Olsson

Gunilla Westerlund
Asa Norlin

Barbro Hilwig-Sjostedt
Maria Pettersson
Dorrit Smith

Rigmor Rutlin

Kersti Winblad von Walter
Christa Alfredsson
Camilla Olsson

Marie Ljungqvist

Eva Backen

Annakarin Madsen
Gunilla Lager-Ebkes
Anita Kasper

Ulla Sterner

Susann Stelling

Camilla Lindberg

Solveig Anelli

Agneta Casimirs Rizzi
Ann-Sofie Cleverstam-Wikstrom
Desirée Forni

Indrid Bernerup-Aspégren
Christina Hallmert
Catarina Holmgren Mejri
Siv Arvelid

Helene Bankefors-Palaghias
Karin Hoglund

Sandra AImén

Malin Miller

Jessica Lundgren

Anna Gustafsson Bril
Helen Rennie Smith
Cecilia Westman

Pia Edstam

Boel Bjérkman

Emilie Laurin

Sara Jegeman Henauer

Maria Mellblom

Anna Centerman
Ingela Aldrin

Agneta Melin
Charlotte Altéus

Lisa Jahrsten

Hedvig Lunden-Welden
Anna Larsgard

ADRESSLISTA

E-POST
barcelona@swea.org
costablanca@swea.org
goteborg@swea.org
holland@swea.org
irland@swea.org
lissabon@swea.org
london@swea.org
mallorca@swea.org
marbella@swea.org
oslo@swea.org
southafrica@swea.org
telemark@swea.org

belgium@swea.org
berlin@swea.org
frankfurt@swea.org
israel@swea.org
kolnbonn@swea.org
luxemburg@swea.org
malmo@swea.org
milano@swea.org
paris@swea.org
rimini@swea.org
rivieran@swea.org
rom@swea.org
tunisien@swea.org
orestad@swea.org

athens@swea.org
budapest@swea.org
dubai@swea.org
geneve@swea.org
istanbul@swea.org
moskva@swea.org
munchen@swea.org
stockholm@swea.org
vasteras@swea.org
warszawa@swea.org
wien@swea.org
zurich@swea.org

bangkok@swea.org
beijing@swea.org
hongkong@swea.org
japan@swea.org
kualalumpur@swea.org
perth@swea.org
seoul@swea.org
singapore@swea.org

Vi inom SWEA uppskattar kontakt med omvarlden. Vara e-postadresser
kan daremot inte anvandas for massutskick i férsaljningssyfte.

For information om annonsering internationellt i medlemstidningen
SWEA Forum och pa hemsidan www.swea.org ber vi er e-posta:

advertising@swea.org,

Foér annonsering genom de lokala medlemstidningarna eller deras hem-
sidor, ombedes ni kontakta respektive avdelningsordférande via e-post.

Swea International Inc.
552 S. El Camino Real
Encinitas, CA. 92024
USA

office@swea.org
wWww.swea.org

EMA = Europa, Mellandstern, Afrika
Amerikas = Nord-, Mellan- och Sydamerika
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MEDLEMSFORMANER

MEDLEMSFORMANER

Att vara Swea har manga fler formaner &n vanskapen och vart fantastiska kontaktnat!

Vi hoppas att de medlemsférmaner vi har tagit fram for alla SWEAs medlemmar ska vara till gladje for manga av er. Foretagen
som erbjuder dessa formaner gor det i kombination med att sponsra SWEAs verksamhet pa olika satt. Det &r SWEAs Framtids-
och PR-kommittéer som arbetar med medlemsférmaner och sponsoraktiviteter. Hor garna av er till oss med tips och idéer:

benefits@swea.org. Medlemsformanerna hittar du pa www.swea.org

GA MED | 1,6 MILJONERKLUBBEN/2.6 MILJONERKLUBBEN
1,6 miljonerklubben arbetar standigt for att skapa opinion for kvinnohalsofragor.
Medlemsavgifter: Utlandsmedlemmar: 350:-/ar, Medlemmar i Sverige: 200:-/ar

E-post: info@1.6miljonerklubben.com, www.1.6miljonerklubben.com och "lillasysterklubben” www.2.6miljonerklubben.com

GOTA KANAL- KRYSSA SOM ARETS SVENSKA KVINNA!
Upplev en akta svensk klassiker till specialpris. En njutningsfylld resa i det svenska sommarlandskapet dar vagen ar viktigare

an malet. Medlemmar i SWEA erbjuds 25% rabatt pa ordinarie hyttpriser. Boka din resa pa telefon 031-806315.

SVENSKA INSTITUTET - 20 % PA KOP FRAN SWEDEN BOOKSHOP
Vi har det bredaste sortimentet av dversatt svensk litteratur och information om Sverige. Som SWEA-medlem har du 20%

rabatt pa allt du handlar i Sweden Bookshop. Ange “SWEA” som kampanjkod néar du bestaller pa www.swedenbookshop.com

SVENSKA MAMMOR LAGRE MEDLEMSAVGIFT FOR SWEOR!
Om du &r Swea kan du nu ga med i Svenska Mammor till en lagre medlemsavgift. Som SWEA-medlem betalar du enbart
SEK 200 (ordinarie pris &r SEK 250) per ar for medlemskapet. Svenska Mammor har ett med SWEA narbeslaktat syfte

och jobbar for att natverka kring barn till svenska mammor och pappor. Lds mer pa: www.svenskamammor.com

SVT WORLD - SVERIGES TELEVISIONS UTLANDSKANAL

Sveriges Televisions utlandskanal SVT World sénder huvudsakligen svenskproducerade program fran samtliga SVT-kanaler.
Du far nyheter och fakta. Musik, sport och natur. Barn- och ndjesprogram. Drama, debatter och kultur. | Europa, Afrika, Asien
och Australien far Du som SWEA 15 manaders abonnemang fér 12 manaders pris vid tecknande av ett nytt abonnemang.
Abonnemangsavgiften ar for narvarande SEK 1.358 per ar. Vid mottagning inom EU tillkommer svensk moms. Férmanen
galler under férsta abonnemangsperioden. Medlemsférmanen galler tyvarr inte vid mottagning i Nordamerika, vilket beror
pa att fakturering sker via ett USA-baserat féretag som inte har nagon méjlighet att sérbehandla olika abonnentgrupper.
Abonnemang i USA och Kanada kommer att kosta USD 19,50/man.

En engangskostnad pa USD 169 tillkommer for set-top-boxen.

NORDIC REACH (ENDAST USA)
Det moderna nordiska livsstilsmagasinet for Amerika ges ut fyra ganger om aret och skriver om kultur, mode, design, mat,

natur mm. Som medlem i SWEA USA kan du prenumerera ett ar for bara $11 och spara 42% (ordinarie pris $19).
BILLIGARE MEDLEMSKAP | SVIV

Ar du medlem i SWEA har du méjlighet att bli medlem i féreningen Svenskar i Varlden, SVIV, fér endast 350:- (ord. avgift 500:-)

Las mer pa www.sviv.se
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GYNNA VARA ANNONSORER, SPONSORER

OCH SAMARBETSPARTNERS!

SWEA FORUM

1.6 miljonerklubben
Carbonara Properties
Gdta Kanal

Lina Borjesson
Marianne Sample, B&B
Nordea

Sigtunaskolan SSHL
Sofia Distans

SVT World

Swedish Delight B&B
Tetra Laval

Viveka Kjellgren, maklare

Alands Turisminvest AB

WEBB-ANNONSORER
Alfa Moving

Sofia Distans

SVT World

Alands Turisminvest AB

SPONSORER
OCH SAMARBETSPARTNERS

The Barbro Osher Pro Suecia Foundation

The Heimbold Foundation
Lisbeth och Bertil Hult
SAS

Swedbank

Svenskt Naringsliv

SVIV, Svenskar i Varlden
Namnden fér Sverigeframjande
i utlandet, NSU:
Utrikesdepartementet
Svenska institutet
VisitSweden

Exportradet



Snalla flickor kommer

till himlen, vi andra kommer
hur langt som helst

www.friforetagsamhet.se

Att kunna resa sig och st& pa egna ben
framkallar gladjetjut hos en ettaring. Nog
borde den kanslan och energin vaxa sig
starkare ju mer vi Klarar av?

Embrink Design, Friskis & Svettis och
Positiva Sverige. | motstandet finns ett
stort matt av kraft som ar anvandbar.
Det larde jag mig som Sveriges forsta

patientombudsman.
| mitt liv har jag foljt devisen: "Snalla flickor

kommer till himlen, andra kan komma hur langt
som helst” Himlen kan vanta - friheten att gora
och prava nytt lockar mer. Helst tillsammans
med andra. D& kan man &stadkomma
storre eller mindre underverk. Som att
bygga upp IHM Business School,

An mer har jag lart mig som féresprakare
for fler kvinnor i maktpositioner har hemma

och utomlands. Har ar vi inte riktigt

framme an. Men nar kvinnor och méan vagar

satsa pa sig sjalva och handla efter eget huvud,
da kommer varlden att férandras!

Birgitta Wistrand
Fil dr, tidigare riksdagsledamot,
VD, forfattare

Forebilder: Rostrattskvinnorna
i borjan av seklet i England och
Sverige. Drivkrafter: Forandra
och péverka, ha kul!
Inspireras av: Livet

I

Varfor fri foretagsamhet? Foretagsamheten har ménga ansikten och manga ambassadorer. Gemensamt &r tron pé kraften i
manniskors fria skapande och formaga till kreativitet. Och instéllningen att det mesta ar mgjligt. Det finns mangder av exempel i
historien och vardagen pé saker som verkar svdra att &stadkomma. Men manniskan bevisar, gdng pa géang, att hennes majligheter
ar nastan lika obegransade som tanken och fantasin. Vi satter sjalva ribban for vad vi kan astadkomma. frl ff)retags amhet



SWEA ar ett globalt natverk for svensktalande kvinnor som bor eller har bott utomlands.

SWEA ér den storsta Sverigeframjande organisationen utanfor Sverige
med syfte att sprida svensk kultur och tradition.

SWEA ér en icke vinstdrivande ideell organisation, som ger donationer
och delar ut stipendier for cirka tva miljoner kronor per ar.

SWEA har idag 73 avdelningar i 33 lander pa fem kontinenter!

SWEA

Swedish Women’s Educational Association International, Inc.

Y Y Promotion of Swedish

s Culture and Tradition

www.sweda.org ¢ office@swea.org



